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Вже займалося на світ5 коли на окопах коза- 
чого табору під Переяславом заревли гармати. Ще 
передупівночию ті самі гармати гриміли в польськім 
таборі гетьмана Конвцпольського, засипуючи смер- 
тоносними бомбами табор козачого гетьмана Тараса 
Трясила. Певні побіди, Ляхи постигали з возів бочки; 
шляхоцька братія стала бенкетувати. Пяна стар
шина не пильнувала мужви, на польських окопах 
не береглися. Запорожські очайдухи в трех місцях 
проховзлися крізь ланцух передних польських сто
рожий, вдерлися на скопи, на котрих стояли поль- 
ські батеріі', перебили захоплених неожиданим на
скоком пушкарів і всі гармати прикотили до влас- 
ного табору. Тепер ті гармати сіяли с^мерть в та
борі польськім.

Першу батерію з наибольших гармат взяв гур- 
ток з трицяти Запорожців, що від самого початку 
походу держалися купи. Ядром сеі ватаги була чет
верня, зложеиа з Федя Луцева, Ізана Микитича, Ан
дрея Юркевича і Марка Пнівського. Два перші мали 
вже по пів сотни років, оба молодші іх товариші 
могли мати по двацять і пару років. До сеі’ четверні 
пристало двацять 1 шість щэ найсмілійших запо- 
рожських бурлак і так утворилася найжвавійша ва
тага війська Тараса Трясила. ІТ отаманом у сім 
поході був найяроворнійший між ними, Іван Ми- 
китич.

Ватага вернула до свого табору з польськими 
гарматами, але, коли зібралися до купи, показалось, 
що товариство о третину менше. Не вернув сам



4

отаман Микитич, не зголосився Юрків. Коли від 
гетьмана прийшов приказ бити з гармат в поль- 
ський табор, деякі пушкарі ватаги стали вигукувати: 
„Хто наш отаман ?*

— Як пропав Микитич, то нехай отаманув 
його приятель Луців! — крикнув один. — Він при- 
вів нас щасливо сюди з ляцькими гарматами.

— Луців отаман! — ціле товариство стало ви
гукувати. Луців поклонився і промовив: „Спасибі 
вам, товариші, за ту честь, але виберіть иншого. 
Мене звілніть на часок. Мене і Марка Пнівського. 
Ми оба підемо ще раз на місце, де раньше стояли 
сі гармати, бо там лишилися наші товариші. Між 
ними наш отаман Микитич і молодий Юрків. Ім, 
як не погибли, потрібна поміч, щоби не добив іх 
уплив крови або спрага".

Ватага вибрала иншого отамана батеріі і стала 
палити, аж цілий вал окутали облаки диму. Федь 
і Марко зсунулися в низ і пустилися в сторону 
польського табору. Ішли безпечно, бо там, де рань
ше стояла забрана козаками батерія, живих Ляхів 
уже не було. Понад і'х головами перелітали бомби. 
Від польського тобору, котрий вже відступав, долі- 
тав до них крик, з котрого зміркували, що між Ля
хами безладе.

— Коби в нас троха більше війська, не спасся 
би ні один Лях, — замітив Марко.

— Колиж бо наші ще не встигли зібратися 
до купи, відповів Луців. — Впрочім наші не лиш 
тут мають роботу, бо польські гарнізони розкинені 
по цілій УкраТні... Ти Андрея де бачив в послідне?

— При першій гарматі, під котру ми всі чо- 
тири підповзли були. 3 ним був Микитич, зараз за 
мною. Я повз за вами. Коли ми всі підвелися на 
ноги, всунулися між нас обох і них ті, що поповзли
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за ними і розділили нас. Вони оба з кількома то
варищами кинулися на пушкарів першоТ гармати, 
ми оба, як се раньше були врадили, пустилися до 
послідноУ. Коли ми тащили нашу гармату, першоі 
вже не бул о на окопі. Огже я гадав, що Андрій 
і отаман вже вернули з добичею до нашого табору.

— I я так зразу думав, хоч дивувався, що Ми- 
китич, будучи отаманом, не видержав тут до кінця. 
Тепер я то]’ думки, що він хиба погиб, бо таки був 
би не відійшов звідси перший, покидаючи решту 
свовТ ватаги в чужім таборі без отамана.

Оба вилізли на вал і перескакуючи трупи, пі- 
шли на місце, де стояла перша гармата.

— Чи се не Андрій?! — скрикнув Луців, по- 
казуючи на козака, що з купи трупів стягав вби
того польського пушкаря.

— Справді він ! — Марко крикнув собі.
Оба пустили ся бігцем до козака.
— Ти що тут робиш? Чому не вернув до та

бору ? — Луців спитав, зупинившися задиханий біля 
купи трупів і Андрея.

— Чому не вернув? Бо що лиш перед хвилею 
очуняв. Я построений, лежав у замороці. Очунявши, 
перевязав продіравлену кулею литку і підвівся, щоби, 
штильгукаючи, дібратися до нашого табору. Саме 
тоді застогнав польський пушкар, що лежав на верха 
сеі купи. Я озирнувся і побачив отсей чобіт.

Андрій показав на ногу, що виставала з під 
купи трупів і говорив далі: „То чобіт Микитича! 
Він сам буде під трупами. Пушкар, що сво'ім сто
ном звернув мою увагу на сю купу небіжчиків і на 
чоботи Микитича, застоінаву послідне Хоч через 
пострілову рану мені важко стояти і обертатяся, 
я рішивсь порозтягати трупи, щоби дібратися до
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Микитича. Коли стягав третого, ви надійшли. IIо- 
можіть!

— Моке й він ще живий ? — замітив Марко.
— То сбізвавсьби... застогнавби.
— Розтягати зрупи! Живо, живо! — крик

нув Луців, котрий схилився і вхопив стопу Микити
ча. — Нога тепла! Ти, Андрею, сядь, ми саміспра- 
вимося.

По малій хвили дібралп ся до споду. На земли 
справді лежав Микитич. Лежав горілиць, з заплю- 
щеними очима.

— Живий ! — крикнули всі три нараз.
Микитич важко дихав, але не рухався і очий 

не відкрив.
— Іване ! — крикнув Луців, вхопивши його за 

плече і затрусивши ним. — Ми коло тебе, твоі 
товариші!

Микитич застогнав, розплющив очи і викри- 
вив лице. Мабуть, коли Луців рушив його, його 
десь заболіло.

— Води ! — вистогнав.
— Біжи, Марку, по воду — сказав Луців — 

кількадесять кроків за валом пливе поточина. Прав
да, вода з людською кровю, але то війна.

Пнівський побіг і по хвили приніс повну шап
ку води. Микитич не міг підвестися, отже вляли 
лежачому в рот і зросили цілу голову.

— Коби ще раз ковтнути горівки.. то я йсам 
підвівсьби.

— В мене ще мабуть буде крапля, дві, — від- 
повів Луців. Добув ззапазухи мосяжну різблену 
і позолочену флящину, в котрій колись якась Тур
ке ні держала пахучі води. В руках Луцева вона 
зійшла на походну горівчану фляшку. Луців потру
сив нею коло самого уха.
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— 6 ? — каже. — Пий брате 1
Притулив до рота товарища і решту горівки 

вляв в його горло.
Вже мені лекше, — Микитнч шепотів. — 

Добре, що ви прийшли, поховаете мене по хри- 
стіянськи. Коли вас бачу тут, таких супокійних, то 
мабуть наші горою, Пальби не чути. Прогнали 
Ляхів ?

Ще не прогнали, але проженуть, бо Ляхи 
не мають гармати — відповів Луців. — Іх гармати 
в нашім таборі. Саме в хвили, коли ми стали роз- 
мітувати трупів накопичених над тобою, нагло 
затихла пальба. Мабуть Ляхи зачнуть якісь пере
говори, отже наші пальбу спинили.г. Що з тобою 
сталося? Я не бачу ніякоі рани.

— Мабуть польський пушкар вгатив мене обу
хом по голові. Я лиш бачив, що він замахнув ся 
на мене. Мені в очах потемніло і... що потому ста* 
лося, не знаю.

— Я тоді стояв коло вас, — промовив Андрій.
Гои пушкар справді вдарив вас обухом по го- 

го ві. Ви впали. I пушкар впав на вас, бо я йому 
шаблею розчерепив голову. На мене наскочили чо- 
тири Ляхи. Всі лягли, бо й наші не спали. Взяли 
гармату і стали тягнути. Я скочив вперед, щоби 
помогчи товарищам, когрі зчепили ся з Ляхами при 
другій гарматі. Але, заки зробив два кроки, впав. 
Якась кулька прошибла мені литку і випустила 
тілько крови, що мені потемніло в очах... Богу дя- 
кувати, ми всі чотири назад в купі. Хоч подірав" 
лені і побиті, але живі.

— Богу дякувзти, що дав нам побіду. — Ми- 
китич перебив. — Бодай так міркую, що дав... I за 
се дяка йому, що ви прийшли, та відгребли мене. 
Бодаи полагоджу се, що на сім світі ще мав пола-
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годити. Мо'і хвилини почислені. Ляцьким обухом по
карав мене Бог за моТ гріхи; за один тяжкий гріх. 
Я його вже відпокутував. Ти, Федю, зняеш, якийто 
гріх. Я його відпокугуеав.ти направит його. Одного 
з нас Бог нарошие лишае на сім світі, щоби по- 
кривдженому нами вернути се, що йому належиться 
Нахилися, Федю, до мене. Щось маю сказати тобі.

Луців нахилився.
— Ти тямиш, що таке ми в радили між со* 

бою, ще заки захопив нас сей похід ? — Микитич 
спитав шепотом.

— Тямлю, Іване. тямлю. Ми рішилися важити 
нашим горлом, щоби стрібувати, чи не далосьби 
Андрійкови вернути його імя і його дідизву.

— Може й батька. Бо, хто зна, чи його тато 
не вернув домів і тому ми його доси не знайшли.

— Сумніваюся, чи він живий. Як би жив, то 
таки колись був би зявився в Ярузі. Як не може 
сам, то приславби когось такого, що допитавби 
нас. Він розщибавсьби за сином по всіх усюдах, 
так, що вість про його допити булаби зайшла до 
нас. Чейже й ми не опочивали, розпитували. Або 
ми знайшлиб його, або він знайшов би нас.

— Всеж таки можнаби й без него відобрати 
для Андрея його маеток. Як мій пан не вмер, то 
віддасть сам, бо то справедлива дула. Правда, хто 
з нас обох пішовби туди і виявив цілу правду, міг 
би заплатити власним горлом.

— То булаби лише заслужена покута за наш 
тяжкий гріх... Знаеш, що я хотів іти на ті провіди, 
щоби знати, як діло сто'іть. Вже не піду. Ще нині 
поховаеш мене тут. Ти підеш. Андрей, котрому 
тайни ще не виявиш, і не скажет, куди йдеш, ти 
лиши на Запорожу з Марком у яких добрих лю- 
дий, нехай дожидав твого повороту.
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— Андрееви таки нічого не казати?
— На що мае робити собі якусь надію, коли 

з всего того готово нічо не вийти ! Може його ма- 
еток вже безповоротно виховз ся з рук його роду? 
Може батько пропав безслідно... Може й таке бути, 
що вернув домів і скінчив з руки ката... На що 
дитина все те мае знати?! Як буде мусів далі жити 
так як доси з нами жив, то ліпше нехай не внае, 
хто він був і що втратив. Як вмру, то не забудь 
відоймити від мене ключик від його коробки з гра
мотами.

— 3 тобою сиравді так зле ?
— Поклич Андрея, нехай попращаю його.
Андрій приступив до Микитича, котрий був 

йому за батька. Нахилився до вмираючого, але сей 
вже не годен був промовити ні слова. Глянув на 
Андрея, зітхнув глубоко і заснув на віки. Луців 
і Андрій сіли коло небіжчика і сиділи так мовчки, 
майже цілу годину.

— Хиба будемо сипати могилу? — Андрій 
перебив мовчанку.

— Ти сиди, бо ти каліка. Я сам дам собі раду. 
Впрочім з нашего табору йдуть до нас козаки. Ді- 
стану помічників. Мабуть війна скінчилася, або хви 
леве перемирв.

Луців нахилився над небіщиком, розчіпив со
рочку, через голову здоймив ключик, що на моту- 
зочку висів на шиі небіжчика і заклав собі на шию.

Надійшла ватага козаків.
— Чи війна скінчилася ? — Луців спитав іх.
— Мабуть. СеТ ночи наші, як вдерли ся до 

польського табору, вирізали таку силу ворогів, що 
іх останки спокірніли. Коли ще на наших окопах 
загради Тх власні гармати, іх гетьман прислав по-
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слів 3 просьбою, щоби миритися. Ось саме тепер 
наша старшина добивав з ними торгу.

Чи не ліпше булоби... ось як оноді біля Бар- 
шиполя, де наші наскочили на три тисячі ворогів 
і в живих лишили тільки двацять і пять ?

Старшина каже, що тепер не в тім діло, 
щоби добити одно польське військо, але в тім, 
щоби від Польши вигоргувати користну для ко- 
заків угоду. Як побемо одно ляцьке військо, не 
пробивши угоди, то прийде друге і кроваву роботу 
зачинай наново... а щасте, котре сим разом було 
з нами, готово обернутися. Тепер затрівожеаі 
Ляхи дають помилуване для всіх, що проти Поль- 
щі збунтувалися, позволяють вписатися до реестру 
всім неиослушним, реестр підносять з шести до 
вісім тисяч, але не жадають списания того рее
стру. Для нас Запорожців найважнійше се, що 
Ляхи вже не говорить про висилку на Запороже 
реестровців, ані про спалене наших човнів. Таки 
зараз, як лиш вернемо на Запороже, підемо на 
море. Тарасова ніч дае нам богато... Се завдячуемо 
жмінці якихсь запорожських очайдухів, що в ночи 
вирізали третину польського табору і забрали 
польські гармати.

— Поможіть мені поховати мого товарища 
Микитнча, —- Луців перебив оповідання.—Се один 
з тих очайдухів, але беручи польську гармату, ді- 
став обухом по голові.

Микитича? То може сей, що лежить біля 
тебе? Про него говорить тепер в цілім нашім та- 
борі. Говор,ять, що то він ввів Запорожців в ’ляц- 
кій табор і уможливив нам справити Тарасову 
ніч. Такого справді треба гідно поховати... Гей. 
хлопці, до роботи!
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За хвилю над Микитичем виросла висока мо
гила. На ній станув хрест зроблений з дишлів від 
поторощених гарматами возів. Андрій, Луців і Мар
ко вернули до козачого табору. На побоевище ви- 
роТлося козацтво ховати побитих, забирати ране- 
них, визбирати і спрятати всьо, що для кого мало 
якусь вартіств. А було там що збирати, бо ноль- 
ський шляхтич все іхав на війну, неначе той вір- 
менський купець, з возами навантаженими всяким 
дорогоцінним добром Перекидаючи поквапно табор 
на безпечніще місце, Ляхи не вспіли спрятати в сего 
добра і полишили його на побоевищи.

По підписаню угоди з польським гетьманом 
Конецпольським, Запорожці ш’дстали від реестро- 
виків і вернули на Запороже, звідки загадали таки 
зараз пуститися чайками на море, в гостину до 
Турка. Луців, Андрій і Марко лишилися ще на 
часок в Переяславі. Вони морських походів не лю
били, Тх промислом було мисливство в степах, лі- 
сах і плавнях Запорожа. В Переяславі лишилися 
ще й тому, бо Луців загадав на які три чотири 
місяці відстати від своТх товарашів.

— Ви оба, — сказав до хлопців, — вернете 
на Запороже. По трех, чотирох місяцях навідайтеся 
до Січи і питайте за мною. Як до чотирех місяців 
не верну, то помоліться за мою душу. Гадаю, що 
до то? пори будете оба в купі...

Марко спаленів,
— Не знаю, вибовтав несміло, — чи Андрій 

схоче зі мною туди, куди мені дорога?
— Кудиж ти хочеш? — спитав Андрій.
— Мені дорога аж під самі татарські кочо- 

вища за Дніпром над Конкою.
— Близше мало зьвіра ? — спитав Луців.
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— Я на бобри, — Марко відповів, спу
стивши очи.

— I на бобри не треба так далеко... Мабуть 
бобрів там цілком нема... Я ще не чув, щоби хтось 
аж туди ходив на бобри... Ти щось крутиш.

— Щоби не збрехати, я хочу відвідати одного 
старого Турка, чи потурнака; Бог його знав, якого 
він роду. Обіцяв продати мені свою рушницю. Руш- 
йиця така, яко! на цілім Запорожу ніхто нето не
мае, але й не бачив.

— Як рушниця справді така славна, то не 
шкода і на кінець світа потрудитися.

— Я не радо ровставсь би з Андрівм. Але не 
знаю, чи він схсче так далеко.

— А чи мене приковув що до одного місця? — 
перебив Андрій. — Може маю хутір, жінку, діти? 
Іду з тобою.

— Не питаючи мене згоди ? — спитав Лу- 
ців. — Я не думаю ще тепер водити тебе на мо- 
тузку, бо ти вже не дитина. Але все таки тобі 
ялося, бодай так, спитати, що я на те. Ти знавш, 
що я тобі був за батька, і то несогіршого... Я, і цар
ство йому небесне, Іван Микитич. Ми тебе ви- 
нянчили.

— Вибачте, батьку, я не так думав... Я лиш 
хотів сказати, що тако! дороги не боюся, ані маю 
иншу на меті.

— Я собі міркую, що добре зробиш, як підеш 
з Марком і будет з ним в купі аж до мого пово
роту з далеко! дороги. Ще нема року, як ми зій- 
шлися з ним, вперве бачучи його. Спанібраталися 
перед самим походом проти Ляхів. Але вже сей 
короткий час позволив мені добре пізнати його. 
Він для тебе гідний товарищ. Як мает охоту, то 
иди з ним до того Турка, чи кого там. Тілько,
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хлопці, не затріть тропи за собою. Ти, Андрею ще 
не знаеш, що ти втратив через те, що один з твого 
роду не лишив свое! тропи, чи, може, я і Микитич 
не вміли його тропи знайти. Мандруйте так, щоби 
я вас знайшов.

— Як по трех місяцях не знайдете нас в Сі- 
чи, — сказав Марко, — то там будутъ такі, що 
вас справлять до нас. Того Турка знав неодин Сі-
човик.

Як я казав, Луців додав, — до Січи вер
ну за три, чотири місяці. Якби я до тоі' .пори не вер
нув, ти, Андрею питай за мною ще які два місяці. 
Колиж і за пять, шість місяців, рахуючи від нині, 
не покажуся в Січи, ані не дам про себе зиати, 
то се буде знак, що я з сим світом вже розпра- 
щався. Тоді ти, Андрею, іди до Бідолахи, ти знаеш 
його, і скажи йому, щоби тобі дав ту коробку, яку 
в него ми оба стрятали.. себ то я і покійник Ми
китич. Ключик від коробки ь мене на ши!..’ Отже 
як не верну, ти не будеш мати ключика і не від- 
чиниш коробки. Розбий іТ, бо у ній твоя тайна. До 
шести місяців, рахуючи від нині, коробки не бери 
і про не! Білодасі не згадуй нічого... Начеб не знав, 
що така коробка е.

Луців роздобув грамоти переяславського міща- 
нина, купив міщанський одяг, і як купецъ з Пере
яслава по’іхав на Львів і дальше, будьтоби посе- 
редничити між кримськими купцами і галицькими 
покупцями. Андрій і Марко пристали до одно! з по
следних запорожських ватаг, що вертали на Нив. 
Троха Дніпром, троха суходолом дібралися аж до 
Січи. Коло самого города Січи відстали від ватаги, 
щоби пуститися в дальшу дорогу ід сходови.

— Чи знаеш до якого шинку Луців заходить, 
як прийде до Січи? — спутав Марко.
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~м?наю’ бо й Я бувало, приходив з ним і з по- 
кіиним Микитичем до Січи. Недоходячи до самого 
города, на підгсродю е несогірша гостинниця Се
мена Бідолахи, того самого, до котрого я маю зго- 
лоситися по якусь коробку, колиби Луців де зава- 
паетився. Як Луців верне, то безпечно зайде до Бі« 
долахи і буде за нами питати.

То зайдім до него. Треба йому розказати. 
де і як Луців може знайти нас, наколиб вернув’ 
а нас тут ще не було. Бо ми в того Турка може 
застрягнемо на довший час.

Андрій завів товарища до того Бідолахи. 
Шинок битком набитий. Козаки пють, співають, 
вигукують. Пропиваютъ добичу, яка дала Ім Та
расова ніч. Також пють на запас, бо за пару днів 
морський похід, а в морськім поход? не вільно пити.

Бідолаха заздрів Андрея.
— I Андрій тут! — крикнув. — Ти сам, без 

твоіх старих? Микитич і Луців вже забули за мене ? 
Чи ти може цілком відстав від твоУх опікунів?

Не я відстав. Один, Микитич відстав від 
мене... на віки, царство йому небесне.

— Що йому було?
Під Переяславом у Тарасову ніч повів нах 

на лядські гармати і дістав обухом по голові. Обус 
був твердший чим козача голова. До рана помер.

— А Луців?
— Луців пішов кудись і верне аж за три, чо- 

тири місяці. Куди повіявся, не скажу, бо й він не. 
сказав. Як верне, прийде сюди, питати за нами. Як 
нас тут ще не буде, то, будьте ласка, перекажіть 
йому, що ми дожидаемо йоге... та ба !... я й сам не 
знаю, де... У якогось Турка... Скажи Марку, бо то 
ти ведет мене туди.
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— Скажіть Луцеву, як прийде, — промовив 
Марко, — що ми у Турка Болюбаша. Щоби до него 
дібратися, треба зразу...

— Не розказуй, — Бідолаха перебив, — 
бо я знаю. Знаю його самого, знаю й дорогу до 
него. Я був у него, він був у мене... 3 якою ви 
орудкою до него, ви оба, як вільно спитати ?

Бідолаха підсміхаючися, глядів з підолбя на 
Марка. Сей спаленів і став крутити.

— У него така рушниця, яко! я ще не бачив, 
і ви не бачили. Показав охоту продати, бо сам уже 
не полюв і потерпае, що така цінна збруя заржа
ніе. Дякуючи розгромови Ляхів, кождий Запорѳжець 
добре обловився. І я придбав дещо. Хочу ею руш- 
ницю купити.

— Коли ти тільки по рушницю, то чого ве- 
деш до него товарища? — спитав Бідолаха. — 
Хиба Турок мае на продаж такі дві рушниці ?

— Не скажу — Марко відповів. — У него буде 
мабуть більше всяко! зайво! збруі. Кажуть, що він 
був баша в служб! турецького царя. Аж коли в од- 
ній війні нога йому поховзлася, він відстав від Тур- 
ків і поселився на постійиий прожиток на татар- 
сько-запорожській промежині.

— Ти давно знает його ? Коли був у н его ?
— Які дві неділи до походу Тараса Трясила 

я й не чув нічого про якогось Болюбаша. Мене і ще 
двох козаків Трясило вислав до него з листом. Що 
в лист! стояло, не скажу, але Болюбаш дуже вті- 
шився, коли вчув про наш похід і передав нами 
гроші. Мене дуже здивувало, що Турок дае гроші 
козакам на війну з Ляхами.

— Я чув, що він Ляків дуже не любить, — 
Бідолаха замітив — Ти довго був у него?
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— Та де там, — довго 1 — Марко відповів 
зітхаючи — Військова служба, военний похід... не 
жарти. Ми лиш днину відпочивали і зараз назад.

— I ся днина вистала, щоби ти завернув собі 
голову його дівксю, може й дівці завернув? Котра 

тобі впала в око ? Старша, чи молодша ?
Марко здивований глянув на Бідолаху і від

повів виминаючо:
— 3 його дівками не було коли балакати, ще 

й завертати голову.
— Бувае, що таке приходить без довгоі ба- 

лачки... Не просив він тебе, щоби ти в часі походу 
питав між козаками за якимись Залужним, Худи- 
ком і Верницьким?

— Відки ви знаете, що нін про них балакав 
зі мною?

— Я лиш так міркую собі, що балакав. Він 
оноді був у мене. Нарошне приіхав до Січи, щоби 
відпитати деяких козаків, котрих, коли йшли в по
хід, просив, так як тебе, щоби питали за Залуж
ним, Худиком і Верницьким. Коли би відпитали, 
просив Тх, щоби всіх трех справили до него. Одні 
з походу не вернули і не вернуть, царство Тм не- 
бесне, инші, або не питали, а хоч питали, то не- 
допитали. Ти мабуть також не допитав...

Правду кажучи, я забув питати. Не знаете, 
нащо Болюбащеви ті Залужний, Худик і Верницький?

—- Не скажу. Знаю лише тілько, що з ким 
лиш зійдеся, згадуе про них. Аж до Яруги Іздить 
питати за ними. Бог його знав, нащо йому ті люди. 
Як лиш прийдете до него, безпечно спитав, чи ви 
не чули що про Худика і Верницького.

— Може то які його родичі? — замітив 
Андрій.
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— Віи Турок, — відповів Бідолаха. — Хибаби 
були родичами його жінки, бо вона з нашо! віри. 
Гадаю, що тобі, Марку, Болюбаш скаже в чім діло.

— Чому мавби сказати мені, коли не сказав 
тобі, старшому?

— Бо... зятеви скаже більше, як принагідному 
знакомому.

— Ще далеко до того... зятя.
— Отже скажу тобі, що не далеко. Він питав 

мене, чи не знаю козака Марка Пнівського. Питав 
так, як питав батько дівчини, котрий ще не знав, 
але хотівби знати, чи козак добрий на мужа його 
доньки. На жаль, я ще не знав тебе. Не знав, що 
ти приятель Андрея, отже не міг старому нічо ска
зати про тебе; ні доброго, ні лихого.

Марко, що доси нерадо балакав про се 
діло, тепер став уважнійше слухати.

— Кажете, балакав з вами про мене? — 
спитав несміло.

— Балакав. Що кому дуже треба знати, якии 
ти. Що одночасно думав про котрусь із своТх до- 
ньок, виходить з того, про що він балакав зі мною 
ще заки заговорив про тебе.

— Про щож таке він балакав?
— Та про що!... Про себе, про своі діти. Го

ворив, що доля гірко побила його. Окрім якоісь 
велико! втрати, про яку зі мною не хотів говорити, 
турбув його будуччина доньок. Він Турок, вони 
христіянки. За Турка вони не підуть, а козаки, 
саме через те, що він турок, не дуже заходять до 
него. I дівкам вже пора віддаватися, і він хотівби 
як найскорше обезпечити !х, бо як каже, чув свій 
близький кінець. Він споневіряний военний каліка. 
Ще до нині під лівою лопаткою сидить куля. Хо
тівби також, заки вмре, допевнитися, що його

2



18

станет
годен.

не поду- 

закінчив

в хаті

. , ганяючися за 
нетрях і плавнях. Втіклаби від

жінка, повдовівши, знайде захист у котрого зятя. 
Значить, він давби дольку за козака?

— А чомуж би ні?! Таки зараз... Бодай одну 
щоои зять став опікуном йогожінки і друго? довьки’ 
коваль клепле, поки тепле, отже квапся... Ти до 
котроі? Старшоі чи молодшоі?

- Я ще про жадну не думав.
— Не бреши! Не бреши, що ти лише по 

рушницю. Бери одну, Андрій нехай бере другу
Андріи розсхміявся і спитав:

Скажіть мені, що я зробивби з жінкою? 
Чеиже не буду носити И в торбі 
зьвіром ~~ ”=— 
мене.

персно-
— Гадаю переночувати, — відповів Марко,— 

бо ми дуже здорожені. На добавок у Андрія пво- 
стрілена литка. Хоч вже загоТлася, всеж таки ще 
долягае. Не хочу, щоби він прийшОв до дівчат 
ШТИЛЬГукаючИ. М

по лісах,

Покинеш бурлацтво. Засидится 
--------  гречкосіем, пасічником.

Іречкосіем я себе й подумати не 
И взагалі не привик сидіти від стріхою.

Привикнеш. Пильнуючи жінки й 
маеш, що в ліс, в лісі зьвір.

— До дого не прийде, ні! — Андрій 
сю розмову, крутячи головою.

Ви в дальшу дорогу ще нині, чи 
чуете в мене?

Очивидпо, очизидно. Молода гуска погадав 
що то невиаічимий каліка, і готова, ще заки 
пізнаств кого близше, відвернутися від него.

— Нехай відвертаеться — відповів Андрій. — 
Я не до гуски, про котру й не знаю, чи варт на 
не/ глянути. и
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— Заведіть нас до якого леговища, — Марко 
перебив розмову. — Я охляв з дороги і крепкий 
ваш мід... Дуже зрадливий. Вену таки тут, при столі.

— На оборозі буде вам добре? Сіно свіже, 
вчера звезли.

— Не треба ліпше. Ведіть!
Бідолаха завів Ух під оборіг. Вони вилізли по 

стовпі на гору, зарилися в сіно і зараз позасипляли. 
Пробудилися аж рано. Поснідали і зараз пустилися 
в дальшу дорогу. До полудня ішли, майже не 
обзиваючися один до одного. Аж в полудне, коли 
сіли в тіни дуба та повиймали з торбин» мясо 
і коржі, Андрій спитав:

— Чи ти справді лише по рушницю, чи, може, 
як казав Бідолаха, до дівки?

— Я по одно і по друге. Бідоласі не хогів 
признатися, але тобі скажу, бо не забаром сам 
доміркуешея... або й побачиш власними очима, 
почувш власними ухами.

— А вона схоче тебе?
— Я з нею вже по слові. 1 іУ мамуня за мною. 

Лише батькови ми ще нічого не говорили. Не було 
коли, бо я вирядж&вся в похід і не знав, чи щасливо 
верну. Я цікавий, чи дівка вже сказала батькови, 
або чи він сам дсгадався?

— 3 того, що говорив Бідоласі, виходилоби, 
шо дещо вже знае,

— Очивидно. Мабуть дівка сказала йому, 
А може И мама.

— 3 його балачки виходить також, що він 
не протиЕНий тобі. Якби що мав проти тебе, то 
й се бувби сказав Бідоласі.

— Дав би Бог, щоби не противився. Але з то! 
балачки виходить також, що якби нагодився другий
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жовак, то давби кому другу доньку... Бери ти. Моя 
старша, твоя молодша.

— Тілько ти не берися сватати мене! Кажу 
тобі, що як там ляпнеш одно слівце, зробиш най- 
менший натяк, то я втечу. Щезну і більше мене 
не побачиш.

— Коли так, то буду мовчати. Але надіюся, 
що як^ іТ побачиш, ту молодшу... на старшу, на 
Варку й не дивися, бо ноги поломлю! Отже’ як 
побачиш Софійку, то так прилипнет до неТ, що не 
то, що сам не втечет, але й псами не виженуть 
тебе від нет. ДругоТ такоТ краси, як Софійка, не 
знайдеш на УкраТні.

— То чогож ти прилип до старшоТ, коли 
молодша краща?

— Бо старша... старша. Батьки не люблять 
давати молодшоТ, коли старша ще не обезпечена, 
Се одно. Друге, молодша краща, але старша жва- 
війша... Кажу тобі, дивлячися на Варку, слини не 
ковтай!

— Не бійся. Ні від одноТ, ні від другоТ слина 
не задавить мене.

Розмову перебив запах пришквареного мяса. 
Взялися до полуденку і про дівчата забули. Марко 
не так забув, як не говорив про них.

— Як твоя нога? — Марко спитав, спрятуючи 
решту харчів у торбу.

Як довше йду, то чую біль, але не великий.
Д’ло, бачиш в тім, щоби ти, як прийдемо 

до Болюбаша, не налягав на ногу.
— Або то сором? Сеж від кулі в чеснім бою 

з ляхом !
Сором ні, навпаки. Манш чим чванитися. 

Але... дівка все дівкою.
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— I дівка знав, що на війні літають кулі, та 
що кулі роблять діри в тілі.

— Знати, знае... Але жадна не хоче мати 
каліки...

— Ти знов свое... А я тобі кажу, що як прии- 
демо до того твого Болюбаша, то я нарошне буду 
кульгати.

— А я тобі кажу, що так говорит, бо ти ще 
не бачив Софій Як И побачиш, то затиснет зуби 
і будет ходити як свічка... щоби дівка й не дога- 
далася, що ти каліка... Ми, розпустивши добре ноги, 
моглиби зайти до них ще сегодня передупівночию. 
Але я гадаю десь недалеко них переночувати і прийти 
аж завтра ранком. Одно, мені булоби ніяково, зай- 
шовши до хати дівчини, не побачити И зараз і не 
побалакати. Друге, як би й дівчата повставали 
і вийшли до нас, то ти, по такій довгій мандрівці 
таки налягавби на ногу і твое каліцтво зараз ви- 
явилосьби.

— Я тобі вже казав, що нарошне буду наля- 
гати. Нарошне на те, щоби не гадали, що я до 
твого Турка з тими намірами, що ти.

— Поживемо, то й побачимо. Тепер ходім!
Пішли. Ішли, не кваплячися, до вечера. Смер- 

ком вийшли з густого ліса. Перед ними стелився 
степ. Які три години ходу від місця, де стояли, 
була невелика діброва.

— За тою дібровою, — промовив Марко, — 
сад, за садом хата Болюбаша. Нині ми вже не зай- 
шли би до них, заки полягають спати. Вони ідуть 
спати разом з курми. Переночуем© тут в лісі, до- 
світа підемо дальше.

Андрій був звичний до нічлігів під деревом, 
або й чистим небом. Він, вихований степовими 
уходниками і запалений мисливий, взагалі мало
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•» не

докидав, щоби дістати як найбільше грани. ' 

сим разом щастя, що так довго не вертае? 
Т„Вже_ цілком смерклося. Хиба й 

охоти лягати.
Ще докинув до вогню і підвів ся з луком 

В руці, коли надійшов Андрій, двигаючи здорового 
сернюка, перекиненого через карк. и
ПѴ„ЯМТ Я Віие ГЗДаВ’ Щ0 ТИ ВеРНеШ 3 порожними 
руками, — Марко заговорив, — а ти приніс неаби 
яку штуку. Не лише для нас стане. Решту ще й до 
Болюбаша затащимо. м* ■ до

— Тобі мабуть видався задовгий час. Я міг 
був вернути скорше, бо сего сернюка поклав таки 

раз, як тілько прийшов над поточину. Але я заз-

коли мав нагоду ночувати під дахом, ще й в ліжку. 
доведении, що бодай ще один нічліг під дахом 

в^трТві Й0Г0’ ТаКИ Там> де стояли’ розтягнувся 

Ти вже лягаеш спати ? — Марко спитав. 
Спат ще ні, ще рано. Лиш витягну кости.

Марко видобув з торби решту мясива 
і понюхав. 7

Вже чути, каже. — Такого не буду Усти
1 и Андрею, ліпшии стрілецв, як я. Можеб ти впо- 
лював що, щоби було свіже мясо?

— Тут в зьвірина?
Ще й яка! Як підеш тут на право не 

дальше, як чверть години, попадеш на поточинѵ 
до кокроУ всякий зьвір ходить пити воду. Але са
мопала не бери, возьми лука.
. . Марко став збирати суче, Андрій взяв лука 
1 пішов. Спалахнув огонь. Марко лиш докидав тай 
докидав, щоби дістати як найбільше грани.
гым г^лЯйВЙПОЛОШИВ зьвіря, чи Андрій не мае

- - - ДУ-
1 ПІДУ в ПР°ТИВНУ сторону. Голодни/ не°маю
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дрів в лісі другого і засів на него. Гадав, що за
раз надійде до води. Та він не квапився.

— I не прийшов?
— Прийшов і також впав від мов’і стріли. Ле* 

жить там, де впав. Гадаю, що нехай лежитъ через 
ніч. Як його вовки не зі'дять, заберемо завтра.

— То добре, що в другий. Занесем© до Болю- 
баша. Він сам вже нз полюе і може в него нема 
свіжого мяса. Був би в клопоті, чим нас приняти. 
Шкода, що не маемо коня. Бупемо мусіли самі дви
гати... Але може сене на твою продіравлену ногу?

— Возьмемо лише хребти і послідки. Се не 
буде таке тяжке на нас двох. Дорога, кажеш, вже 
недалека.

— Коли-ж бо ми сего першого не зімо. Ще 
богато лишиться. Шкода покинути.

— Очивидно, шкода. 1 не покинемо. Ти вже 
хиба забув, що ми, бувало й олені тащили... Цілі, 
ще й з рогами. Моя нога вже не так долягае, ви- 
держить.

Марко злупив з сернюка шкіру, втяв з по- 
слідка пару платків і поклав на грань.

— Ти пильнуй, — сказав, — щоби мясо не 
спалилося, я на хвилину скочу на сю могилу.

Марко вхопив добрий оберемок форосту і по- 
<іг на могилу, віддалеву від них яких тисячу кро- 
ків. По хвили Андрій побачив огонь.

— Ти нащо розклав там огонь? — Андрій 
спитав, коли Марко вернув і сів коло него.

— Я, виряджаючися в похід,] сказав Варці, 
що коли буду здоровий вертати, звішу ’іх про се 
огнем з се'і могили, очивидно в ночи. Як в ночи 
побачить огонь, то се для нет буде знак, що я ран- 
ком прийду до них. Тоді вона вийде до мене на 
зустріч.
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Ти гадает, що вона побачить сей твій 
знак ?

Побачить... Вже й побачила, бо та діброва 
прорізана прогалиною, неначе улицею.

Не в тім діло, чи можна побачити, а в тім, 
чм вона взагамі буде дивитися... чи тепер дивить ся 
в сю сторону.

Коли и батько вже знав, шо кОзаки вер- 
тають з походу, то й вона знав се. Як мене ще 
любить, то виглядае мене. А що любить, певно 
знаю.

1 иж сам, як ми сюди прийшли, сказав що 
вони Бсі ідуть спати разом з курми. Хибаби тепер, 
надіючи ся твого повороту, спала цілу днину, а но
чами сиділа у вікні, вилупивши баньки в сторону 
сеТ могили. ' 7

Шо ти знает ! Як діьчина любить, то бо
дай час до часу зиркне в сторону могили. Вона те
пер безпечно ^дивить ся на мій знак і плеще в до- 
лоні з утіхи. Скоро стане свитати, вийде" в сторо
ну діброви зустрічати нас. Очивядно, вийде не сама 
але з Софшкою. Як надійдуть, держи ся просто !

Шоби лит не осліпив і'Т той твій огонь 
на могилі, як так дуже в него буде вдивлятивя, — 
Андреи закінчив розмову, сміючися.

Полягали спати. Ще на зорях схопився Марко, 
розклав огонь, пришкварив кусень сернини і роз- 
друхав свого товарища.

Ьк, — каже, — і зараз нідемо, щоби за- 
довго не ждали на нас. Варка безпечно цілу ніч 
не зажмурила ока і дівчата вже вийшли з хати 
щоби скорше привитати мене.

— Ходім. Але не квап мене, бо сам кажет 
що я повинен шанувати себе, шоби дівчэтам не від- 
разу показати мое каліцтво. Як буду йти скоро
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ще й з тягаром, то ѵтомлюся і стану налягати на 
прогтрілену ногу. Хиба, ти йди вперед, я надійду 
пізнійше.

— Не яло ся. Коли ми вже перебули разом 
похід і разом примандрували аж сюди, то й до них 
прийдемо оба в купі. Нам і так не можна буде 
скоро гнати, бо підемо з тягаром. Таки треба буде 
занести решту з сего сернюка і того другого. Він 
лежить там, де ти його вполював ?

— Там. Зараз піду принести.
Андрій відійшов і ПО хвили вернув зі своею 

добичию.
— Сего я понесу, — сказав Марко, — бо 

я дужший від тебе і не каліка. Ти понесеш наді- 
дженого.

ПопоТли, забрали сернюків і пустили ся в,сто
рону житла Болюбаша. Пройшли степ 1 увійшли 
в діброву. Марко посолозів. Вже минули половину 
діброви, дві третини, три четвертини, а тут не іде 
зустрічати ’іх ні Варка, ні іі пес. Вийшли з ліса 
і вступили в сад... Варки нема. Аж підіишли до во- 
ріт саду, на обійстю Болюбаша залаяли собаки.

— Гарно Варка витав свого судженого! — по
думав Андрій.

— Собаки мабуть бачили твіи огонь на мо- 
гилі, — сказав, сміючися.

Марко закляв.
— Як хто не вийде прогнати, то через ті со

баки не доберемося до хати.
— Може нарошне спустили на нас ? — Ан

дрій дратував його ще більше.
— Варко, Варко ! — почули дівочии голос. — 

Поможи відогнати собаки, бо то Марко прийшов. 
Марко і ще якийсь козак.

— То голос Софійки, — сказав Марко.
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3 хати вийшла Софійка, за нею Вавка гѵкя 
каючи на псів. Собаки замовкли. Марко вѴилЛ’ 
ворота і всунув СЯ на подвіре, За ним Ан^ій 
в°оФбраКза СПаЛеН'Ла’ б° АИДРІЙ Вдивив ся " я*

— Ти в ночи не бачила огню на могилі?
^рКе°™ ВаРКУ1 КИДаЮЧИ 3 ДосадоГсХ-

— в ночи?! Я в ночи сплю. 
севнюЛД₽НяР<іЗСМІЯВСЯ’ КИдаючи на зе“™ свого 
з жінкою. Р031 ХаТИ "°ЯВИВ ся са“ ДУРОК 

і, бачѵ зпоп^ий °м ~ К5ИКНуа турок- ~ Живий
- КѵГ л» М0>Ке И Ц1л™м на війві не бѵв ? 

Ьув, був, — відповів Марко. — Алр Кпгѵ
дякуяати, ні шабля, ні куля не взяли мене Не та

йн щасливии був мій товарищ, Андрій Юркевич 
з собокГбо ми 3адйВИВСЯ? С°Ф^ко. Я привів його 
ТЯ'ЧКО бѵпбп а и И П(^бУ™ РИЗОМ і Мені 

3 ним Р°зстатися. Кого опікун пю бѵв 
иому за батька, погиб від дурного обуха Його са 
ка ЯпрР2ШИбла .куля’ але в ДУРНім місци. Бѵв калі- 
мѵзика тпДпР031 ТДИ ЦІЛКОМ п°ДУжав. Коби тут 
музика, ю пішов би тропака. ”

Приймете його зі мною у вашій хаті То яп 
ХймСТоЛенЦаЬ ‘ІЛЧаеЩаСте- На”ов““ДЬ вашу коморт 
пеп МИ не - У у етгне- Ось бачита. що Й те- 
дреч заслѵгаРб^ШтіВсе Порожни“ РУками.’ То Ан- 
дрея заслуга, бо ті сернюки він вполював. 
баш?^ЧІОдес®тьИтакихРМЬ? ~ “СребиВ Болю' 

ліс^дасть Ха6”6 В Т° дасгь на“ '«-ь 

про в?й“уЛпро° Тарасову нН 7"^ ““ р0жазУва™ 
у> ро іарасову ніч, бо кого товарищ щез.



27

В хаті не було також Варки. Слухачами Андрея 
були тільки Болюбаш, його жінка і Софійка. Аж 
коли заставили стіл і покликали Усти, Марко і Варка 
вернули. По обіді Варка і Марко знов щезли в саді, 
Болюбаш пішов до пасіки, Газдиня до Таздівства. 
В хаті лишили ся Андрій і Софійка. Андрій мусів 
далі розказувати про всякі пригоди в часі военного 
походу, про своі давнійші военні і мисливські при» 
ключки. А він мав що оповідати. Він серед сих 
пригод жив дитиною, і його парубочий вік був од
ною низкою пригод. Його постійним промислом 
були польоване і війна. Софійка слухала, не спу- 
скаючи з оповідача очий.

На нічліг Андрій і Марко дістали оборіг, бо 
в малій хатині було затісно.

— Твоя рука орудуе добре лише луком і са
мопалом, чи може також сокирою ? — Марко спи- 
тав, коли вже полягали.

— Або що?
— Бо я вже завтра іду стинати дуби. Буду 

класти хату по тім боці саду.
— Хату ? Яку хату ?
— Та людську.
— Для кого?
— Для себе. Для мене і для моеі жінки. Як 

лиш хата буде готова, поберемося. Я вже говорив 
зі старими. Дають мені Варку. Робота пішлаби 
скорше, як би ти поміг мені. Але ти може не вміеш, 
а може така робота тобі не по нутру.

— Дуже радо поможу.
— То можеб ми за одним заходом стяли по- 

двійну скількість дубів, щоби було й на твою хату? 
Як .моя буде готова, поможу тобі.

— А .мені нащо хата?
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Таж з жінкою не будет жити на оборозі 
старого... н

— Я ще не думаю женити ся і не маю на 
примітю ніяко! дівчини.

— Дівчину мает під рукою. Не роззирайся 
за иншою, бо ліпшоі не знайдеш. Впрочім, я не слі- 
пии. Не здуриш мене, говорячи, що не маеш жад
но: на примітю. Ти не лиш не налягав на ногу 
як се раньше заповів був, але навпаки, хоч я ба
нив, що тебе нога болить, ти силувався ходити про
сто як свічка. Очивидно, на те, щоби подобатися 
дівчині. I Софіиці ти не байдужий. Сама Варка чу- 
дувала ся, що И сестра так уважно і так довго 
слухае твоіх оповідань. Від полудня до вечера майже 
з місця не рушилася, слухаючи тебе. Також стар! 
дивляться на тебе оком дуже ласкавим. Ласкавій- 
шим, ніж спершу дивилися на мене. Тебе мають за 
статочншшого.

— От плетет! Ні Гм, ні мені таке в голов: 
Коли зачнет рубати дуби ?

— За які два, три дни.
- Я тобі дуже радо поможу. Маю які два, три 

М2СЯЦ1 часу, бо знает, що муту дожидали пово
роту мого опікуна Луцева.

Я дуже цікавий, — Марко цідив засипля- 
ючи — чи ти будет дожидати Луцева тут у Волю- 
баша на те, щоби мені вигодити при будові хати 
чи може на те, щоби по скінченю мое! хати роз- 
почати будову власноТ, для себе і для Софійки.

Сонце вже виринуло з поза ліса, в хуторі Бо- 
любаша вже всі були при роботі, а козаки з обо
рота ще не злазили, не зголошувалися на снідане.

Мабуть мандрівка сюди сильно змордувала 
іх, коли ще сплять, — замітив Болюбаш. — Нехай 
сплять. Сон кріпить.
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Варці було се не по нутру. Вона вислала ча
бана, щоби під самим оборотом, на котрім козаки 
спали, вигукував на вівці. Чабан став здорово гу
кати. Йому помагала його собака. Ліс обом відпо- 
відав.

— I мертвого збудив би, — думала Варка, — 
а вони сплять !

Нарешті на оборозі хтось позіхнув протяжно. 
То Марко пробудився.

— Андрею! — гукнув. — Вставай, бо вже бі- 
лий день.

3 під стріхи оборота показала ся пара чобіт. 
За ними висунувся Марко і зсунувся з оборота иа 
землю. Оподалік стояла Варка.

— Як би не крик чабана і лай собаки, — ска
зала — то ти мабуть спав би до завтра.

— Свіжа любов відай сильнійша, як давна — 
відповів, ступаючи до Варки. — Проганяе сон.

— У тебе сон не від любови втікае, а від 
крику чабанів і від брехоту собак. Як би не вони, 
то я нині не діждалась би тебе.

— Я не про себе говорю. Я про Андрея. Так 
відпекувався 1... Він з Софійкою ?

— То його на оборозі нема? На хуторі його 
ніхто не бачив. Софійка в пекарни сама.

— Гм... Софійка справді сама? Я тобі кажу, 
він безпечно коло неТ. Як вона в пекарни, то й він 
з нею.

Обое пішли до пекарні. Під дверми наслуху- 
вали, чи не почують розмову. Нічого не чули. Від- 
чинили двери і Варка увійшла до середини.

— Ти сама тут? — спитала Варка.
— Була мама, але відійшла.
— Андрея ти не бачила?
Софійка спаленіла.
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— Андрея? Він ще спить на оборозі. Бодай 
перед хвилиною спав, іи сама выслала чабана...

Пест !... Варка поклала палець на устах 
и® Марко дізнався, що то вона

Марко пішов до пасіки, де вже порався Бо-

Ви батьку, Андрея не бачили ? — спитав. 
Іаж він спав разом з тобою на оборозі.
Мене що лиш перед хвилею розбудив га- 

мір шд оборотом. Я озирнувся, а мого товарища 
нема. Я гадав, що він так рано схопився, щоби 
скорше побачити Софійку.

— Плетеш дурниці. Софійка не в голові йому.
Я маю добре око... Вчера не сидів цілий 

День в нею? Як би то була пиша, не Софійка, був 
ои пішов на польоване. *

Хиба тою розмовою Софійка випудила його 
з нашоі хати. Скористав з того, що спиш мерт- 
вецьким сном, втік, не повращавши ся ні з тобою 
ні з нам.

— Воно справді неначе так, бо нема його са
мопала ні лука. 3 чим принтов сюди, з тим і щез

Марко виишов з пасіки і під хатою зійшов ся 
з Варкою.

Софійка нічого не говорить про Андрея  
сказала, — але не може знайти собі міеця... Завео- 
пп!в?ШЧИН! Г°Д°ВУ і втік. Такого то приятеля ти привів до нас!

— Знайду його і поговорю з ним на розѵм 
Приведу назад. н у

— На милуваня нема ейлуваня
Залаяли собаки.

Може то Андрій? — сказав Марко. — Роз- 
гадав, подумав і догадався до того, що зробив дур-
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ницю. Вернув і безпечно збреще, що був, на по- 
льованю.

Пішли до воріт, щоби відігнати псів. За во- 
рітми справді стояв Андрій. Собаки так заілися 
проти него, що ніяк не мож було відогнати іх. 
Варка скопила до хати і принесла мотузи. Аж, 
взявши собаки на мотузи відтягла Іх.

— Чи ви такий лихий чоловік, що собаки на 
вас так завзялися? — спитала Варка. — Вони на 
кождого чужого кидаються, але як хто домашний 
відкличе Іх, то вони того чужого зараз мають за 
свого. Ви перший, від котрого не хотіли відчепи- 
тися, хоч ви від вчера домашний.

Андрій розсміявся.
— Вони не на мене так напосілися, — ска

зав. — Вони занюхали свого лютого ворога, бо, 
ось що я приніс.

Андрій показав дві шкірки рисів.
Марко і Варка стали оглядати.
— Великі, гарні штуки були, — сказав Марко. 

— Ти тепер вполював? Може ходив на цілу ніч 
потай мене?

— Тепер. Вчера, коли я пішов по застріле- 
ного сернюка, сполошив два рисі. Вони саме тоді 
підходили до мое! добичі. Я зразу хотів таки зараз 
засісти на них. Але, коли поміркував, що на спо- 
лошених треба буде довго ждати, та що вони ма- 
буть приходятъ на се місце що ночи, бо тут пійло 
зі вірини, я погадав собі, що вони не втечуть мені 
Я рішився відкласти засідку на другу або й на 
трету ніч.

— Чомуж ти не сказав мені того зараз, ще 
як ми там були? — считав Марко.

— Бо, бачиш, я не міг знати, чи мені справді 
пощаститься вполювати іх. Ти сміявбися з мене,
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як би знав, що я пішов на польоьане і вернув в пѵ- 
стими руками. Ти сміявсьби і сміялисьби в такого 
стрільця наші газди.

Ги боявся сміху не так мого, або сміху са- 
пі°аГ° шЭД ч” і'аздині, як сміху одноі доньки газ- 
Дів... Що зробиш зі шкірками?
„лп ~ Як МИ °Ла вплізли на оборіг, я лиш ждав 
коли ти вснеш. Не довго ждав. Чуючи, що хропиш’ 
я взяв збрую, зсунувся 3 оборота і пішов.

х ~ Ти ще не Відповів на мое питане... Що 
зробиш 3 тими шкірками?

Андрій спаленів. Мняв шкірки в руках пе
реступав з ноги на ногу і зразу не відповідав. ’ Лж 
по хвили промовив:

У . газди сего добра мабуть богато. Йому 
се не потрібне. Але ви обое засновуѳте нове кубло. 
Позволь Марку твоі'й судженій приняти сей неве- 
личкии дарунок.

— Моя суджена, — відповів Марко, — буде 
мати мужа, також мисливця. Хоч він не такий, як 
ти, то всеж таки не согірший і здужае вполювати 
вводного рися. Але тут е одна, котрій нема кому 
зносити таких дарунків. Давай ті рисі! Я вже знаю 
для кого ти вполював Тх.

Марко взяв шкірки і пішов до хати. За ним 
ішли Варка і Андрій. Софійка сиділа в комнаті 
з вікном до саду. Вона вже бачила Андрея. Сиділа 
з лицем вдоволеним, задумана. Чогось то боялася 
появи Андрея і тому не вийшла до него з иншими.

Коби лише не сам увійшов — думала. — 
Я не зналаби, що до него промовити...

Двери скрипнули і поріг переступив Марко, дер- 
жачи високо^в руках шкірки. За ним ішла Варка. 
Андріи не війшов у хату, лишився в сінях.
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— Як тобі, Софійко, подобали ся сі р’йсі ? — 
спитав Марко.

— Гарні, — відповіла. —Хто приніс.хто впо- 
лював? Бачу, цілком свіжі, ще кров не засохла.

— Твое питане не повне. Ти повинна закін- 
чити питанем „для кого ?“ Для кого, замість спати, 
замість відпочати по такій подорожи сюди втік, 
з оборота і пйвов на цілу ніч, щоби принести та- 
кий дарунок... Кому?

Софійка здогадалася, що се добича Андрея, 
але питаня „для кого ?“ не годная була вимовити.

— Вполював, — сказав Марко — мій прия
тель Андрій і приніс, очивидно, не для мене, ані 
для Варки... бо за Варку я йому ноги поломив би.

— Для батька... очивидно, — сказала Софійка.
— Не очивидно для батька, але очевидно для 

тебе... на твое газдівство. Лише не знав, чи 
приймеш. Отже я взяв і приніс... Тепер Софійко 
дай нам Істи. Бо я голоден, Андрій ще більше.

— Софійка вибігла до пекарні. Така була роз- 
сіяна, що хоч бігла попри Андрея, не бачила його. 
В пекарни перевернула миску з молоком і збила 
горнець.

*
Андрій ходив на польоване лише раз в тиж- 

день, бо не було коли. Помагав Маркови будувати 
хату. Будова йшла скоро. По місяци вже пошивали 
дах очеретом.

— Як би так взяти ся до роботи зараз по ви- 
кінченю сеі хати, — промовив Марко, коли раз 
смерком по цілоденній роботі сів в Андреем коло 
ново/ хати відпочивати, — то до зими й твоя хата 
була би готова.

з
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— Мені нащо хата! — відповів Андрій. — До 
повороту Луцева можу спати на оборозі. Коли Лу- 
ців верне, знов оба підемо в світ за очи.

— Не підеш, Андрею, не підеш. Хиба що хо
чет взяти й Софійку з собою?

— Андрій мовчав.
— Вона вже згодилася покинути для тебе сі 

сторони ?
— Про таке ми ще не балакали. Не знаю, 

що на все те скаже Луців, як верне.
— Або ти його син, він твій батько?
— Але так як рідний батько. Він, і покійний 

Микитич виховували мене від маленько! дитини. Не 
раз і не два спасли мое жите.

— А хоч би й так. Хоч би то був твій рідні- 
сенький батько... Не заборонив би тобі, як дівка 
гарна, добра, ще й повну скриню мае. Бо, що одна 
і друга мае повну скриню всяко! всячини, не ви- 
ключаючи срібла й золота, добре знаю.

— Всеж таки годиться спитати опікупа, що 
він на тее. Бодай не робити таке без його відома. 
Ще, як би він відійшов на довший час, то я міг 
би всьо робити моТм розумом. Але, за який місяць 
збо й скорше він буде тут. Не сумніваюся, що по- 
благословить... *

Раз ціла родина Болюбаша була в хаті. Був 
також Марко і Андрій. Вони оба вже рахувалися 
до родини. Обое сгарі, Марко і Варка сиділи за 
столом. Радили, коли ім іхати до Січи, щоби січо- 
вий піп звінчав Марка в Варкою. Андрій і Софійка 
сиділи під вікном. Вона задумчиво гляділа кріз 
вікно в сад.

— Нема, тай нема I — зітхнула.
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— Думает про Луцева? — Андрій спктав ше
потом. — Прийде, серце, прийде.

— Бог знав, що з ним сталося... Кажеш, пі- 
шов на три-чотири місяці. Четвертий вже минув.

— Вижду ще лиш міе«ць. Так як він казав. 
Як до місяця не прийде, або він сам, або яка вісіь 
від него, то піду до його приятеля Бідолахи на пе- 
редмістю города Січп. У него в для мене якась ко
робка. Господь Бог знав, яка у тій коробці тайна... 
Сумніваю ся, чи який скарб'.. Зробимо так, що тоді 
поідеш зі мною. Поі’депі ти й батьки твоТ. Січовий 
піп таки зараз звінчав би нас... Ще той последний 
пятий місяць мушу вигерпіти.

— А як прийде і не позволить?...
— Що не позволить?
— Ти знаѳш, що...
— Такий дивак він не в, иншоТ дівчини для 

мене не мае. Впрочем, хоч би мав, то й я маю свою 
волю. В такім ділі я й рідного батька не послу- 
хавби.

— Мені чогось так лячно. Я також нетерпе
ливо дожидаю того твого опікуна, але одночасно 
боюся.

— Та чого, серце ?
— Від кількох днів морочать мене прикрі сни. 

А в них все він. Все робить мені якісь пакости. 
3 його причини готово прийти на мене] якесь не- 
щасте. Мені все бачить ся, що він буде наша роз- 
лука.

На подвірю залаяли собаки і кинулися до во- 
ріт саду.

—- Хто би се міг бути? — сказала Софійка, 
вийшла з хати і пішла до воріт, щоби відігнати 
собаки. Андрій поволи ступав за нею.



36

Перед ворітми стояв якийсь старший козак. 
Мабуть ідучи сюда, ішов дуже скоро, бо важко ди- 
хав і по лици, по волосю спливав піт.

— Хто ти ? — спитав, коли ссбаки на приказ 
Софійки замовкли.

— Я донька газди, Болюбаша. Ви до батька?
— бу вас козак Андрій Юркевич?
— 6, — відповіла і вхопила ся за серце.
— Батько дома?
— Дома.
— Я до него, до Андрея, до тебе, до всіх вас. 

Веди мене! Маю важну новину. Веселу новину... 
Ось і Андрій... Тіш ся хлоче ! Зараз почуеш, чому’ 
Ведіть мене до газди. Боржій!

Пустили ся до хати. Луців випередив Тх і пі- 
шов передом. Не ішов, а біг. Відчинив широко двері 
і станув на порозі. Болюбаш саме тоді підвів ся 
і мовчки, великими очима вдивлявся в гостя.

— Пане мій ! — крикнув Луців і метнув ся до 
Болюбаша.

— То мій Федьо I Федь Залужний! — крик 
нув собі Болюбаш. — Федю, де мій син, де Андрій?!

— А деж би мав бути, як не під стріхою свого 
рідного батька?! — відповів федь, хлипаючи і смі* 
ючися.

Саме на се питанб і на сю відповідь Андрій 
з Софійкою увішли у хату. Федь вхопив Андрея 
за руку і потягнув його до Болюбаша.

— Іди Андрею, до твого батька! То не Турок 
Болюбаш, а Юрій Верницький, твій батько. Ти 
Юркевич, але Андрій Юріввич Верницький.

По сих словах скочив до газдині, бо вона по- 
блідла, захиталася і впала на землю.

— Твоя мама з радости зомліла 1 — крикнув 
до Андрея. — Давай води ’
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По воду вибіг Марко. Всі прочі стояли неначе 
громом поражен!.

— Горе мені ’ — крикнула Софійка і вибігла 
в сад. За нею вибіг И батько.

— Не второпаю ! — бовтнув Федь, дивлячи ся 
на все те. — Андрею! Що все те значить? Я так 
квапився з радісною вістю. Гадав, що радости не 
буде кінця, а ся вість поділала неначе присуд смер
ти на вас всіх...

Андрій не відповідав. Стояв блідий, німий 
і померклими очима водив по хаті. Перша очуняла 
Варка. Вона зараз похопилася і виміркувазши, в чім 
діло, зрозуміла поражаюче вражіне новини прине
сено! Федем.

— Ви Федьо, чи як вас кличутъ, — промо- 
вила, — одною вістю, одним відкриттвм принесли 
в нашу хату щасте і нещаств.

— То ліпше булоби, як би я був не знзйшов 
дороги сю ди...

— Ні! Ліпше так, як сталося. Прикрі наслідки 
вашоТ появи в нашій хаті минуться. Ми ще й бу- 
демо вам вдячні, що проминаючою прикрістю спа
сли мою сестру і мого брата, вашого прибраного 
сина від великого нещастя і від великого, хоч не- 
свідомого гріха.

— Не второпаю...
— Зараз поясню вам... Андрею, не диви ся 

так страшно! Переболіеш, Сядь братіку.
Взяла його за руку і приневолила сісти на 

ослоні. Сіла біля него і обняла шию.
— Сядьте Федьо коло нас і слухайге. Андрій 

ирийшов до нас разом з Марком, тепер мо'ім су- 
дженим. Іо отсей козак, що тепер відливав мою 
маму. Андрій не знав, що Марко привів його до 
батька, до мами, до сестер. I ми не знали. Ні моя
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бідна сестра Софійка не знала, що Андрій наш рід- 
ний брат. Андрій вродливий козак, вона гарна дів- 
чина. Щож дивного що вони...

— Полюбили ея? — додав Федь, закриваючи 
лице долонями.

— Тепер мабуть вже розуміѳте..
— Розумію... Бідний Андрій, бідна... як кажете? 

Софійка...
— Андрею ! — сказала Варка, притягаючи йо- 

го до себе і цілуючи. — Бог взяв тобі дівчину, але 
віддав батька, маму і дві сестри. Четверо за одну. 
Чи се не добра заміна?

— Варка правду каже, — промовила мати, 
котра счуняла і чула кінець розмови.

При помочи Марка підійшла до Андрея, об
няла його за шию 1 пригорнула до себе.

— Сину мій ! Кілько я для тебе і через тебе 
витерпіла ! Але, нарешті, Бог звів нас назад до купи. 
Подякуй Всевишньому за се; ще горячійше за те, 
що схоронив тебе й сестру твою від соблазни.

— Варко ! — почули з надвору.
— Іди, Варко до саду, тато кличе.
Варка вибігла.
— Возьми Варко, Софійку, — сказав батько 

— заведи И до вашоі комнати і там лиши ся з нею. 
Я піду до си и а.

— Верницький пішов до хати, обіймив сина, 
котрий ще сидів німий. Вицілував його і звернув 
ся до гостя, котрий спричинив таке замішанв.

— Ти, Федьо, ще заки зайшов до мое! хати, 
знав, що Турок Болюбаш, то твій старий Юрко 
Верницький ?

—- Знати не знав, але здогадував ся. Коли 
я зайшов до мого старого приятеля Бідолахи, у ко- 
трого змовивсь був зійтися з Андреем, він сказав
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мені, що Андрій дожидав мене у вас. Розбалакавши 
ся, сказав мені, що ви часто питали людий, чи не 
знають, або чи не чули що про Федя Залужного, 
Івана Худика і хлопця Андрея Верницького. Я очи- 
видно зараз догадав ся, що той Турок Болюбаш, 
не Турок і не Болюбаш, а Юрій Верницький. Я таки 
зараз пустив ся в дорогу сюди. Ну, і що наробив! 
Як би я був знав, до чого тут спразді прийшло, 
бо батько не пізнав сина, син батька і сестри, бувби 
поводив ся обережнійше, щоби віств не впала так 
нагло на ваш! діти.

Се, що у вас сталося, не було для мене таке 
несиодіване. Вже тоді, коли Бідолаха розказував 
мені про вас і сказав, що маете дві гарні доньки, 
я жахнувся. Се була ще одна причина, чому я за
раз пустився в дальшу дорогу до вас і гнав так 
скоро, що троха душі не випер з себе. Я потерпав, 
що прийду запізно. Запізно, Богу дякувати не прий- 
шов, але за скоро відкрив тайну.

— Може й воно добре, що всьо прояснилося 
так нагло.,. Слухай, Андрею... і ти Марку слухай. 
Я справді не Турок, ані Болюбаш. Я Юрій Верниць** 
кий з Пятник, пять миль за Львовом. Я пристав 
був до бунту проти польського короля, нашого гно- 
бителя і мусів з рідного краю втікати перед ляць- 
ким катом. Одночасно случилось таке, що погиб 
насланий на мене опришок, котрого через чудну 
похибку поховали в нашій гробници, гадаючи, що 
поховали мене. Моя жінка, твоя мама також гадала, 
що я погиб і що то мене поховали, отже по якімсь 
часі, як вдова, вийшла за Стаха Верницького, сина 
мого страйка. Через ката, що ждав на мою голову, 
я не міг в ріднім краю явно показатися. Я пішов 
служити турецькому султанови і дуже скоро став 
башою. Раз я потайно пробрався до Полыці, за-
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крався до мого замку в Пятникях і викрав мою 
дитину, тебе Андрею, Дитину взяли отсей Федь За- 
лужний і Іван Худик... Що сталося а Худиком?

— Погиб біля Переяслава, коли ми для Та
раса Трясила тащили з ляцького табору гармати,— 
відповів Федь. — Андрій був при тім, але не знав, 
що він Худик. Андрій знав його як Микитича.

— Отже вони оба взяли тебе, — батько тя- 
гнув дальше, — щоби по якімсь часі зійтися зі 
мною в Ярузі і віддати тебе мені. Я в Ярузі був, 
іжджу туди двічи що року, але ні Федя, ні Худика, 
ні тебе Андрею не бачив там ані чув про вас. Пі- 
знійше я викрав жінку, твою маму і з нею знов 
поіхав до Яруги. Як першим разом, так і тоді, да- 
ремни й був мій труд. Я осів у Бендерах, де на світ 
ирийшли Варка і Софійка...

— Ви були в Ярузі?! — скрикнув Федь, схо- 
яившися на рівні ноги. — Ви Уздите туди що року, 
ще й двічи? Ми також були в Ярузі, де ждали на 
вас не два, не три місяці, але майже цілий рік. 
I що року Іздив туди, як не Худик, то я. Двічи, 
тричі на рік. Але ми ніколи не бачили вас, не чули 
про вас.

— Не хочу сказати, що брешеш, але я не го
ден збзгнути, як то могло бути, що ми ніколи не 
зійшлися і я не чув, щоби хто коли питав за мною. 
Ось перед чотирма місяцями я знов був там.

— Перед чотирма?! Коли, в які дни?
— Тарасова ніч була двацять другого мая. 

В тиждень по тім я був в Ярузі, питав за вами.
— Саме тоді й я там був! Саме двацятьдевя- 

того і трицятого мая.,. Якто могло бути, щоби ми 
не зійшлися!

— Хиба ти не в Ярузі бував?
— Та як не в Ярузі?.. В Ярузі.
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— Тб не може бутиі
— Вибачте, — перебив Марко. — В котрій 

Ярузі, Федю, ви бували?
— Як то в котрій ? Та в Ярузі. В Ярузі над 

Дністром. Як е ще яка инша Яруга, то знайте, що 
в Ярузі над Дністром.

— I я зазирав до Яруги над Дністром, — до
дав Верницький.

— В Ярузі над Дністром між Ямполем і Мо« 
гилевом? — Марко далі питав.

— Яруга не там. — Федь відповів. — Яруга 
над Дністром, але на південь від Камінця.

— Отже треба знати, що е дві Яруги, обі 
над Дністром. Одна на південь від Камінця, друга 
між Могилевом і Ямполем.

Верницький і Федь вдивилися в себе. Хоч не 
досміху Тм було, розсміялися. Бо тілько літ питав 
один за одним, сей і той Тздив до Яруги, не раз 
і не два в тім самім часі. Але один розщибався за 
другим в сій Ярузі, другий в тій. Причина, чому 
не зійшлись, вияснилася.

— Ми, себто я і Худик, — Федь розказуваі 
дальше, — гадали, що ви погибли у війні, або 
вмерли. Ми взяли Андрійка і пішли на Запороже, 
навідуючися що року до то! проклято?, та не то? 
Яруги. Коли Андрійко підріс, ми дали його на науку 
до одного монаха в Самарі. По кількох роках науки 
він вернув до нас і разом з нами працював на хліб 
насущной польованем. Славний стрілець зрсбився 
з него. Ми йому ні словом не згадали, хто він. Ще 
був маленькою дитиною, коли ми його прізвище 
змінили на Юркевич. Я прозвав себе Луцевом, бо 
мій батько був Луць. Худик, син Микити прозвав 
себе Микитичем. На случай, якби ми оба померли, 
себто я і Худик, Андрій свого батька ще не знай-
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шов, ми всі його грамоти лишили в коробці у Бі- 
долахи. Як би ми оба зійшли з сего світа, Бідо- 
лаха мав коробку передати Андрееви. Сю коробку 
я тепер прияіс з собою. Вона в мсій торбі.

— То ти був тепер в Ярузі.. тій горішнін?
— В Ярузі і ще дальше. Я був аж в Пятниках.
— В Пятниках?! — Верницький скрикнув, 

схопившися. — Коли? I я там був. Був переодяг- 
нений за купця. Дізнався лиш тілько, що моіми 
маетками дальше орудуе мій стрийний брат і хви- 
левий муж мое/ жінки, Стах Верницький.

— Я також зайшов іуди переодягнений і ба
лакав в паном Стахом. Віа не гйзнав мене, бо 
в своім ж^ тю мене тілько раз бачив. Ще тоді, коли 
була засідка на вас. Той Стах чесна, добра, спра
ведлива душа. Не такий, як був його батько. Я ба
лакав з ним.

— Про що? — спитала Верницька.
— Та про вас, про вашего мужа, про панича 

Андрея... Я й сказав йому, хто я, що панич живий, 
під моею опікою.

— Ти вдурів? — гримнув на него Верницький.
— Не вдурв, пане. Яж не зараз, як тілько роз 

почав балачку' з ним, ви'іхав з усім тим, але, аж 
8 розмови зміркував, що можна говорити і що 
треба говорити. 1 я добре зробив, що сказав про 
панича. Пан Стах дуже втішився, коли почув, що 
панич Андрій живий. Сказав, що він Серниками 
і Пятниками орудуе лиш як орудар ваш, чи вашо'і 
жінки, чи панича Андрея. Доходи з сих обох мает- 
ків держав у депозиті I саме сего року докупив 
третий маеток в безпосереднім сусідстві, так що 
тепер Юрій Верницький, чи його жінка чи син ма- 
ють аж три маетки. Якби хто з вас вернув, ві’і 
зараз передавби всі три маетки.
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— „Юрко і його жінка мабуть десь загинула*, 
сказав пан Стах, „бо те пер для него вже нема тут 
ніяко’і небезпеки і якби жив, то безпечно вернувби. 
Але, як кажеш, живий його син, т-~> нехай він вер- 
тае. Як буде мати докази, що він справді син Юрка 
Верницького, то я його батьківщин/ зараз пере
дам йому“.

— Я з сею вістию летів до Андрея і залетів, 
Богу дякувати до вас. Тут знайшов всіх, цілу ро
дину в купі... Коби тільки скоро утихомирилися 
серця й душі ваших діточок, що не знаючи... але„ 
що про се говорити!...

Андрій весь час слухав уважно, але не обі- 
звавсь ні словом. Так посидів ще хвилю, і коли 
здороженому Федеви принесли Істи, вийшов до 
саду. Ніхто не йшсв за ним, бо всі гадали, що ві» 
те пер хоче бути сам зі своТми думками. Верниць- 
кий розказував про свое жите від хвилі, коли роз- 
стався з Федем, Федь про свое і про Андрея. Так 
принтов вечір. Коли стали кликати на вечеру, 
прийшла Варка І сказала, що Софійка венула. Ан
дрій, хоч на него гукали по саду і по цілім обій- 
стю, не прийшов...

— Може з перетоми також венув, — сказав 
Марко і поліз на оборіг подивитися, чи Андрея там 
нема. На оборозі не було нікого

— Мабуть пішов на польоване, на вечірну за- 
сідку, — сказав, зсуваючися з оборота. — 3 ним 
щезла його збруя.

— Коби лише на польоване, — замітив Федь, — 
то воно й добре булоби. Забувби про свое горе. 
Але я боюся, що він що лихого вдіе собі. Нам 
треба зараз за його тропою.

— Добре говорити, зараз. Як потемки знай- 
деш тропу? Найліпший пластуя не знайде.
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— Маю таку собаку, що й по пару днях знайте 
тропу і не згубить П, — сказав батько, затрівоже- 
ний, що віднайденого сина готов знов втратити.

— Коли так, — сказав Федь — то насамперед 
покріпімся, бо ще не знаемо, як довго будемо ман- 
друвати. Зараз по вечери возьму собаку і з Марком 
піду за тропою.

— I я піду з вами.
— Та чего?
— Бо я його батько. Мені булоб тяжко в не- 

певности ждати на ваш поворот.
Повечерявши, прикликали Рябка і пішли Пес 

повів Іх просто туди, куди йшли Андрій і Марко 
коли йшли до Турка Болюбаша. Пройшли степ 
між садом і дібровою, пройшли діброву, степ між 
дібровою і ліеом, та увійшли в ліс. Лісом ішли 
яку годину. А все за псом. Нараз Рябко наіжився 
і зтиха заскавулів, ебнюхуючи щось на земли. 
Федь нахилився.

— Пест! То Андрій. Спить.
— Може небіжчик? — спитав батько тремтя- 

чим голосом.
— Ні, бо теплий... і дихав. Твердо спить.
— Що тепер зробимо? Збудити його?
— Сохрань Господи! Нехай добре виспиться. 

Завтра буде инший. Тепер ви оба вертайте домів. 
Я розкладу огонь і лишуся тут коло него. Завтра 
прийду з ним до вас. Сон покріпить його душу, 
я по дорозі побалакаю з ним.

— Я також лишуся коло него, — сказав 
батько.

— Ваші, що лишилися дома, будуть 'в трівозі, 
як бодай до ранка не вернете.
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непотрібний. Нехай возьме Рябка і вертае. Домів 
верне ще заки зазоріе.

— Про мене, лишіться. Але Марко нехай за
раз іде.

Марко вернув 8 Рябком. Федь назбирав ріща 
і пару кроків від сплячого Андрея розклав огонь.

— Ви, пане лягайте спати. Я буду сидіти 
коло него.

— Ні, не так. Я й так по всім тім, що нині 
вчув і пережив, не скоро здужаю вснути. Ти здо- 
рожений. Сам казав, що йшов до мене цілу ніч. 
Тобі сон потрібний.

— Не йшов, а біг, так мене підганяло все те, 
що про вас мені розказав був Бідолаха.

— Оіже бачиш. Тебе паругодинний сон по- 
кріпить. Лягай. По яких трех годинах розбуджу 
тебе і ти мене заступит, Може до тоТ пори настане 
лад в моій голові і я здужаю вснути.

— Добре, лягаю. Але, не довше, як дві години. 
Мені се вистане.

— Нехай і так.
Федь розтягнувся два кроки від огню і зараз 

захропів. Батько сидів коло сина і вдивлявся в него. 
Андрій говорив щось крізь сон. Батько, хоч як на- 
слухував, не годен був розібрати, що і про що, чи 
про кого син говорить. По двох годинах Федь сам 
пробудився. Встав, сів коло Андрея і сказав до 
старого :

— Тепер ви лягайте.
— Сумніваюся, чи вену.
— Трібуйте.
Верницький ляг, але сон одолів його аж- по 

якій годині. Сонце підкотилося вже досить високо,
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коли Андрій розплющив очи. Батько, котрий лежав 
за його плечима, так що Андрій не бачив його, 
все ще спав твердим сном.

— То добре, що ти пішов за мною, — Андрій 
промовив, побачивши коло себе Федя. — Не буду 
в моім гор о такий самітний.

— Ти чого втік, куди пустився?
— Чого я втік? Скажи мені, що я там маю 

робити... там, де другі веселяться? Як я можу ди
витися на Софійку, як на сестру; говорити з нею, 
як зі сестрою? Я пустився до Січи. Піду на море 
і в поході загину.

— Ти годен так скривдити твого старого 
батька, твою сгару маму? На Софійку впало одно 
горе... Ти хочеш кинути на неТ друге?

— Яке друге?
— Вона втратила милого... Те пер хочеш, щоби 

втратила брата і весь вік свій дивилася на розпуку 
батька й мами ! Побігом від батьків, від сестер 
лиха не направит. Навпаки, побільшиш. Скажи 
собі: „вмерла мила, вродилася сестра".

— Воноб найліпше так. Нині мені вже не так 
страшно, як було вчера. Болить, але не божеволію. 
Щасте, що я вчера не мав у руці кинджала або 
рушниці, бо Бог вість, що бувби вдіяв!

— Отже ти вже сам приходит до ровуму. 
Гадаю, що вже не думает про морський похід, але 
вернет домів, де твій побіг усіх сильно стурбував.

— Може аж за два, три дни. Насамперед по
гуляю по лісі. До батьків піду, аж вишумить решта 
похмілля.

— Тепер говорит розумно. Але, гадаю, ви- 
стане один день польованя. Бо, бачиш, твій батько 
не може бути так довго поза хатою. Йому треба 
скоро вертати, а без тебе не схоче.
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— Або батько також пішов за мною?
— Ось він тут, ще спить. Розбудити кого?
— Лиши. Я сам вроблю се.
Андрій лосидів хвилю в задумі. Нараз схо- 

пиеся на рівні ноги, приступив до батька і усміх- 
нений крикнув.

— Тату, вставайте, бо крайня пора домів '
Старей, котрий вже не спав і чув кінець роз- 

мови, підвівся і пригорнув сипа до себе.
— Як іти, то ходім!
— Лиш як нам вертати з порожними рука

ми ? — замітив Андрій. — Я, замість засісти на 
зьвіра, вснув. Такий з мене мисливець!

— Зьвір не втече, — відповів батько. — Впо- 
любш завтра. Я вже давно не полював. За старий. 
Але з тобою ще раз піду. Підемо горі Конкою. 
Там в медвідь. Велика, стара штука. Вже не одного 
бика вхопив мені. Через него в тій сторон! вже 
не пасу.

Андревви очи заіскрилися. Як почув слово 
„медвідь*, то до решти забув про дівчину.

— 6 медвідь?! — считав. — Я в моТм житю 
вполював лиш три медведі. Одного заколов ножем.

Пііпла розмова про медведів, про буйволів, і 
так не стямилися, як станули перед ворітми.

— Давай мамо Ісги, — Верницький кричав 
вступаючи в хату, — бо зараз ідемо на польованв ! 
Андрій хоче увільнити нас від того медведя, що 
десяткуе нашу худобу. А приладь також запас, бо 
може прийдеся лазити за бестіею пару днів. Запас, 
дерги і коври понесуть коні. Скажи конюхови* 
щоби привів три.

— На польованв? Таки сьогодня на польо
ванв? — спитала мати невдоволена і эдивована, 
що сам батько, ледви віднайшов сина, тягне його
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на польоване. Вона волілаби бодай першу, другу 
днину побалакати з сипом як з сипом, не як з ко
ваном Андреем Юркезичем.

— Треба його ум розсіяти на боки, щоби за- 
був, — шепнув іи муж, відтягнувши на бік. — Най- 
лекше зробити се пол нова пем на такого зьвіра, 
як медвідь.

Жінка зрозуміла намір мужа, отже й собі 
стала заохочувати.

— Великий шкідник, той медьідь, — сказала. — 
Я озолотилаб тоге, що його спрятав би.

— А маете, мамо, того золота, чи то! позо- 
літки богато, так щоби мене обліпити? — спитав 
Андрій смію іися. — Бо як медвідь справді е, то 
звайду його і живого не пущу. Лише окрім лука 
і рушниц', мушу мати довгий, широкий і го- 
стрий ніж.

— 6, е, — сказав батьке. — У мене 6 всяка 
збруя. Цілий арсенал.

Довгий, твердий сон покріпив і Софійку. По- 
крівив на тілі, покріпив на душі. Рано просила, 
щоби Гі на часок лишили саму. По якій годині вий- 
шла з комнати і побачивши Марка, приступила 
до него.

— Де Андрій? — спитала.
Мзркови мороз пройшов по тілі.
— Софій ко! Забудь...
— Що маю забути ?! — окрикнула. — Що то 

мій брат?... За мене не бійся... Я вже перемогла 
себе. Де він... мій брат?

— Коли ти питаеш, де твій брат, то скажу. 
В ночи пішов на польоване разом з Федем і бать- 
ком. Іх ось* ось, що лиш не видко.

— Правду кажеш?
— Софійко! Я тебе обріхунавби?
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Софійка, як звичайно о сій порі, пішла до 

пекарні, де тепер була И мама. Сіла коло неТ і, як 
то бувало ще тоді, коли була малою дівчинкою, 
притулилася до ГГ колін. Коли прийшла Варка і ска
зала, що тато вже дома, мати вийшла, Варка ли- 
шилася з Софійкою. Не знала, чи говорити Со- 
фіиці про поворот Андрея, і що робити, як покли- 
чутв до стола : Іти самій, чи взяти з собою Софійку. 
чи лишитися в пекарни разом з сестрою?

Софійка сама висвободила И з того клопоту. 
наймичка вжз винесла з пекарні всі страви, 

Софійка мусіла доміркуватися, що там вже сідають 
за столом.

„ — Варко! — сказала, пускаючися до двё- 
рИо* ~ Рам не ялося сидіти тут, коли гість і від- 
наидении брат сідають обідати. Ходім!

„ Варка з острахом, не знаючи, що з того 
вииде, ступала за нею. Софійка сама відчинила 
двері ІдалБноі комнати, переступила поріг і хоч 
бл.да, певною ходою підійшла до брата, обняла за 
шию і поцілувала в щоку.

- Коли ми всі вже в купі, — промовила — 
і, як міркую, деякі голодні, то сідаймо покріпитися». 
Ти, братіку, звернулася до Андрея, — сядеш біля 
мене. Правда?

Взяла його за руку, потягла за собою, і по
садила біля себе.

— Я чула, що йдеш на медведя, — промо
вила. — Не боішся?

Та чого ? Медвідь не мае рушниці, ні лука 
ні ножа. 7 ’

— Хто дістане кожух з него?
Кожухів з живого медведя не роздано. 

^*нуж мені нога поховзнеться і віи понесе мене?...
4
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Так балакали яку годину. Балачка утомила 
Софійку і Андрея, бо бул а вимушена, бо розмов- 
ляли на силу. Сею балачкою одно й друге силку- 
валося задавити в душі спомини про се, що раньше 
було між ними.

— Коні яавантажені стоять перед хатою! — 
гукнув батько. — Пора в дорогу, щсби перед смер- 
ком знайти тропу медведя.

На польоване пішли батько з сином і Федь. 
Марко лишився дома, щоби мати повір на Софійку 
і пильнувати викінченя свое* хати. Ще перед при
ходом Федя умовилися були, то за тиждеиь всі 
поТдуть до Січи, або до якого иншого найблизщого 
попа, щоби звінчав Марка з Варкою.

Від приходу Федя аж до відходу мисливих, 
думки Марка були виключно заняті Андреем і Со
фій кою. Тепер, коли небезпека якого нещастя, як 
гадав, уже минула, став думати про себе. Його стур- 
бували вісти, які приніс Федь.

— Федь розказував, — думав Марко, — що 
теперішний орудар маетку батьків його Варки 
готов в кождій хвили віддати маеток в руки Юрія 
Верницького, чи його жінки, чи сина Андрея. Як 
батько Варки скористае з сего, то кожда його ди- 
7 ина дістане одно село, отже й Варка дістане і.. 
стане панию. Чи вість, що вона пані, не змінить 
іі'?... Чи тепер схоче дивитися на простого ковака, 
неотесаного Запорожця?.. Правда, й мій тато був 
шляхтич. Грамоти ще е в мене і маю на се свідків. 
Але голий шляхтич те саме, що голий козак з хлоп- 
ського роду. Ще гірший, бо з него сміються, бо 
він збанкротований шляхтич... Боюся, що Варка 
тепер стане крутити носом і перед самим шлюбом 
дасть мені гарбува.
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Марко і хотів з Варкою поговорити про се, 
і боявся зачинати. Боявся тягнуги ’і'і за язик, бо не 
знав, що вона мае для него на тім своТм язиці.

— Підожду, аж верне Андрій з польованя, — 
иодумав. — В н безпечно бѵде за мною. Нехай він 
видобуде з неТоП думку. Як би микитила, то він 
образумить И. Иого вона послухае. Тепер буде най- 
ліпше, що аж до повороту Андрея буду по змоэі 
виминати всяку розмову з нею, щоби сама, як мае 
неприхильні для мене думки, не ви'іхала з ними. 
Не виключене, що й старки тепер задре носа. Поки 
був бідним збігцем, то й козак був йому добрим 
на зятя. Тепер може схоче знайти для доньки ве
ликого пана... I про се треба поговорити з Андреем.

Марко так занявся викінченем свое! хати, що 
у ній днював і ночував. Як за чим прибіг до ста
ро? хати, то лише на хвилину і зараз щезав. Так 
було три дни. Третого дня смерком вернули мисливі 
з двома медвежими кожухами, двома оленями і ди
ким кабаном. Оба медведі і кабана вполював Ан
дрій, оба олені Федь.

Зараз по іх повороті Марко вигягнув Андрея 
до саду.

— Вигоди мені в однім дуже важнім ділі, — 
промовив. — Побалакай з батьком і з Варкою про 
мене. Може тобі отверто скажутъ, або з балачки 
виміркуеш, що й як вони тепер про мене думаютъ.

— Хиба ти сам не знаеш що й як ?! — Ан
дрій спитав здивований. — Варка любить тебе, 
батько шануе, з неділі ваше вінчане. Що тут ще 
балакати ! Вже всьо перебалакане, міркую.

— Та воно так було, але чи ще тепер стоять 
на тім самім, не скажу. Може тепер микитять...

о— Батько й Варка микитилиб? Що тобі 
ярийшло до голови!
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— Ни микитять, не скажу... Але... знает, що 
достоинства або маетки, бувае, завертають чолові- 
кови голову. Твій батько тепер богач, твоі сестри 
богачки, а я... бідний козак.

— Ти може гадает, що через ті вісти, які 
приніс Федь, наші пороги стали за високі на тво! 
ноги?

— Воно так бувае в світі.
— Слухай друже! Якби Тм від тих маетків 

перевернулося в головах, якби через те панство 
дали тобі гарбуза, то не ти сам відійдеш відси. 
Я піду з тобою, бо я іх всіх відречуся. Батьки 
внайшли сина, сестри брата. Якби через нещасне 
панство підрізали тебе без ножа так, як я сам себе 
підрізав. то батьки знов втратятв сина, сестри 
брата. Виречуся іх і піду з тобою. Було нам добре 
без них дсси, буде добре й потому.

— Всеж таки побалакай з ними і як буде не- 
безпека, то образуми.

— Я не довго знаю іх всіх. Але, о скілько 
пізнав іх, то гадаю, що іх серця і голови не такі, 
щоби від маетків подуріли... Ось іде Софійка. Вона 
буде знати, що Варка думав. Спитаю И.

— Ходи Софійко, хочу поговорити з тобою 
в чотири очи, — Андрій промовив, взяв Софійку 
за руку і хотів повести глубше в сад.

— Зараз, зараз, але насамперед мушу поба
лакати з Марком, — відповіла. — Я прийшла сва
ритися з ним. Недобрий 1 Варка вже вчера плакала. 
Нині, то аж спухла.

— Та чого?! — скрикнули нараз Марко 
і Андрій.

— Бо Марко микитить. Вже три дни виминае 
И... Може тому, Варка гадав, що вона стала пані, 
а Запорожці панів не люблять. Вона каже, що пан-
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ство лишить сестрі й братови, сама волить бути 
козачкою.

Андрій зареготав.
. ~ кйзав я, Марку ? — Які вони обое дурні

діти, Марко і Варка. Ідиж до неТ.
Марко щез. Побіг до Варки.

Тепер ми саш, — Софійка промовила до 
Андрея. — Говори !

Та вже не маю що. Я до тебе з тим самим, 
з чим ти прийшла до Марка. Варка говорила тобі, 
що Марко микитить. Марко потерпав, що микитить 
Варка. Про се ти прийшла побалакати з Марком, 
про се я хотів говорити з тобою. Міркую, що вже 
не треба.

Обое пішли до хати, де зійшлися з батьками. 
По хвилм увійшли Варка і Марко обое щасливі.

К°ли> тату, ідемо до попа ? — спитав 
Марко. — Моя хата готова.

Промене й завтра, — відповів батько. — 
Тілько, чи не вмениться що через ті вісти, які Федь 
при іс з рідних сторін? Чи ся нова хата ще буде 
потрібна тобі й Варці ? Бо я з моею старою ли- 
шаюся тут. Пятник не хочу бачити й на очи. 
I жінка не хоче відсвіжувати памяти про те горе^ 
яке там витерпіла. Але, гадаю, що такий мавток 
шкода випускати з наших рук. Софійка і Варка все 
нарікали на житя в сій дичині. Волілиби жити між 
людьми. Не внаю, що ти на се, Андрею, що ти Марку. 
Мавток такий великий, що вистане на всіх вас.

— Хлеборобом не хочу бути і не буду, — від
повів Андрій. — Мені потрібний лише ліс, ліс і ліс, 
таи троха степу. Як там зьвіра тілько, що тут, як 
не треба буде жити і взагалі сходитися з такими 
людьми, яких чоловік волівби й на очи не бачити 
то мені й там булоби добре.
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— Мені буде добре скрізь там, де буде Варка, — 
додав Марко.

— Коли так. то всьо буде добре, — промовив 
батько. — Завтра поТдемо до попа. Я і мама ли- 
шимося тут доживати нашего вікѵ. Ви всі, разом 
з Федем поТдете до Пятник. 3 собою возьмете ро
дов! грамоти, які е в мене і які були у Федя. До
дам вам нову грамоту, в котрій мама, бо мавток 
записаний на неТ, Г ятники передав Андреѳви, Сер
ники Варці, Софійці, як буде віддаватися, село, кс- 
тре для нас купив Стах.

— Я, поі'хати, поі'ду, щоби побачити мое ро- 
динне гніздо, — сказав Андрій. — Але, чи лишуся 
там, Бог святий знае. Тепер богато народу тягне 
звідтам сюди, на Запороже. Приходить хлопи, що 
втікають від панщини; приходятъ шляхтичі, котрі 
вже не годні терпіти чужинецькоТ господарки на 
наших землях. Сумніваюся, чи знайду там рай 
для себе.

— То вернеш до нас, — сказав батько. — Мо
жет і 8 жінкою вернути. Марко построив нову хату, 
шкода, щоби стояла порожна.

— А як і нам наша дідизна не буде до впо- 
доби? — перебила Варка. — Як покажеся, що Пят
ники і Серники не на нас шитий кожух і ми вер- 
немо сюди?

— Поміг Андрій мені сгроіти хату, поможу 
й я йсму, сказав Марко.

— Моя хата, сине небо, вітки куща, чи де
рева, — додав Андрій. — Як прийде нагода, то для 
мене одного ще знайдеся міеце шд стріхою тата, 
або Варки. Але, знаючи тебе Марку, міркую, що ся 
нова твоя хата лишиться порожною. У тебе біль- 
ший хист на гречкосія, як на козака-бурлаку. Як
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в Пятниках справді дожидаютъ нас, то ти там ли
шится.

ПоУхали. Марко Пнівський з жінкою Варкою, 
Андрій Верницький, Софійка Верницька і Федь За
лу жняй. Іхали поволи, бо Ухали волами до Черкас. 
Там продали воли і купили коні. Як довго Ухали 
запорожським степом, були, неначе у себе дома. 
Що другий день по.тасали цілу добу, з чого Андрій 
користав дуже пильно. Полював, як доси, будьтобя 
не заносилося на ніяку зміну в його житю. Від 
Кременчука він ставав якийсь несвій. Відси стен 
вже не був такий свіжий, дикий і пустей, як на 
Запорожу. Щораз частійше переТздили попри по- 
одинокі хутори, через цілі села, ба, й міста.

Що раз більше заораноУ і забудованоУ, доро
гами попрорізуваноУ землі, щораз менше дівичого 
степу, непрохідного ліса.

— Такий край не для мене, — думав. —Далі, 
то й воздуха не стане, буде само повітре.

Коли минули Камінець, Андрій вже цілком став 
не свій. Відси вже не ночували під зоряним небом, 
а в душних заУздах. Вже не шкварили на вільнім 
огни свіжо впольованоУ дичини, а Ули в корчмах 
готсву печеню. Ще й до того прийшло, що коли 
раз Андрій чкурнув у ліс, котрим Ухали, і вполю- 
вав сернюка, обскочили його гайдуки пана того 
ліса, відобрали збрую і самого Андрея звязали. 
Марко мусів викупити його. До тепер Андрій гадав, 
що ліс е божий, а зьвірина в лісі... нічия. Тепер 
дізнався, що ліс мае пана, та що застрілити сер
нюка в його лісі ще більше злодійство, чим зі 
стайні вкрасти коня. Він дивувався, що край з та
кими правами не западеся під землю.

— Ще пару днів, і заполюете у власнім лісі, — 
потішав його Федь. — Три села в купі, майже самі
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ліси. Зьвірини велика сила, бо пан Стах не полюв 
і других до ліса не пускав полювати.

- Але між тими лісами не дикий степ, а поля 
села, міста! відповів Андрій, зітхаючи.

ЗаТхали до Пятник, де Стах Верницький при
няв іх дуже сердечно.

Прикро мені, що не приТхав Юрко — ка
зав — дуже прикро. Иому тут вже не грозить 
ніяка небезпека.

Мій тесть вже так зжився зі степом, — 
сказав Марко, — з Пятниками звязаних е тілько 
прикрих споминів, що він і теща ані думаютъ 
вертати сюди.

— Правда, правда. Виновником був мій батько... 
В части й я, хоч не свідомо. Я як міг, силкувався 
направити кривду, яку ми зробили Юркови і його 
Ганусці.

Він до вас не мае ніякого жалю. Навпаки, 
він вам дуже вдячний за все те, що ви, колитільки 
похопилися, в чім діло, зрэбили для него, його 
жінки 1 його дітей.

Законні формальности звязані з передачию 
мавтку в руки дітей Гануськи і Юрія Верницьких 
полагоджено і в Гроді вписано до кількох днів. Стах 
радив, щоби аж до часу, коли Андрій ожениться 
і діета не газдиню, та коли Софійка віддасться ці- 
ла родина жила в пятницькім замку. Андрій не 
брав участи у всіх сих родинних парадах. Ходив 
з кута в кут, нишпорив по ліеі, нудив світом.

— Я знаю, що йому хибуе, — сказав Стах.— 
Знаю, чим розігнати його тугу, прикувати до його 
Д1ДИЗНИ. Иому треба показати, який зьвір в його 
лісах і як богато того добра. Так богато, щохочби 
полював день в день, до смерти не перебб його 
Завтра устрою для нього польоване. В одній го-
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дині побачить зьвіра більше, чим на тім славнім 
його Запорожу годен був вполювати за цілий рік.

Андрій аж повеселів, коли почув, що завтра 
польоване, та що піде тільчи з одним Стахом. 
Нині перший раз, від коли приі'хав до Пятник, с ав 
крепким сном і досвіта встав жвавий, неначе про- 
будився^на своТм любім Запорожу. Прийшов Стах 
і Андрій пішов з ним в ліс. Іюли поволи яку 
годину.

— Тут сядемо, — сказав Стах, коли прийшли 
на галявку, від котро? вели дальше дві, травою за- 
рослі доріжки. — Відпічнемо, бо маемо ще якоі 
чверть години часу.

— I підемо далі? — спитав Андрій.
— Ні, лише вліземо в кущі, ось тут за на

шими плечима і дожидатимемо зьвіра.
— Він туди о сім часі переходить? Прийде 

нам під ніс?
— Прийде. Буде йти сею галявкою на доріжку, 

котрою ми прийшли.
— Тепер, о сій порі?! Чого, який зьвір?
— Всякий...
Полягали на мураві і Стах став розказувати, 

кілько то поля маетку дають збіжа, кілько пасіки 
меду, кілько е хлопських душ, кілько родин, кілько 
днів панщини, кілько приносить данина.. Говорив 
і говорив зле Андрій всего того не чув. Він тілько 
силкувався вигадати відповідь на питане: „який 
то зьвір піде туди в сю пору і чого“? Нараз схопив- 
ся, бо десь далеко від них хтось свиснув. Також 
почув голос трубки.

— Ми не самі тут, — сказав.
— То знак, щоби нагігнка рушила вперед, — 

відпов’в Стах. — Вступімся відси, бо за хвилю 
прийде зьвір.
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Андрій наслухував, бо свистови і трубці від- 
ПОВІЛИ СВИСТИ І Трубки В КІЛЬКОХ МІСЦЯХ. Стах ВХО» 
пив йог о за руку і потягнув у кущі. Прийшли пе
ред руштоване заввишки хлопа. До руштованя 
була приперта драби а, котрою лізлося на пошет 
руштовання. На помості були дві лавки, одна за 
одною.

— Лізь! — каже Стах.
— Чого?
— Побачиш.
Андрій поліз, Стах за ним. На руштованю 

на задній лавочці сиділи два зліені, держачи по два 
наряджені самопали. На першій лавочці, зверненій 
до галяви і виходу з неі, сів Стах, казав сісти 
Акдрееви і рушницю держати готову до стрілу.

— Як вистрілиш, — сказав — дай рушницю 
зліеному, що сидить за тобою. Він дасть тобі на- 
ряджену одну, опіеля другу, трету й четверту.

— Я не з тих стрільців, котрим на одну штуку 
зьвіра^ потрібні дві кулі, чи аж пять, —- відповів 
Андрій. — Як я стрілю, то поправляти не треба.

— А як прййдуть дві штуки?
— То по першім стрілі друга втече, ще заки 

вхоплю другу рушницю.
— Друга штука може прийти не одночасно 

з першею, але по хвилинці.
— По моім вистрілі до першоТ?
— В наших сторонах і таке бувае.
— Нині^вернемо домів з порожними руками, — 

сказав Андрій, чуючи, що свист і крик що раз 
більше наближаеться до них.

— То нагінка, — відповів Стах, — Зараз 
прийде зьвірина.

В кущах праворуч за галявкою запіелестіло, 
заломотіло. Через галявку промайнуло шіеть серен’
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Вони щезли в лісі по другім боці галявки, ще заки 
Андрій склався до них.

— Вже по польованю, — сказав з досадою.— 
То мабуть дроворуби своТм криком розпудили зьві- 
рину.

— Не розпудили, а женуть тобі під цівку. 
Не пропусти решти... Зяов щось іде.

Андріи випалив. Великий олень станув дуба 
і повалився на землю, красячи траву своею кровю. 
За сим оленем через галяву майнув другий, тре
тий. За ними серии, заяці, лиси, всяка всячина.

— Ни се кораб прадіда Ноя вироХвся?— думав 
Андрій.

— Чому не хапаеш другоХ рушниці, не стрі- 
ляеш ? ! — крикнув Стах.

Андрій стояв з вистріленою рушницею і ди- 
вився перед себе.

Він тепер зрозумів, що таке ся нагінка. То 
люди обступили ліс і криком гнали всю зьвірину 
йому під цівку. Крик Стаха привів його до стями.

— Чому не стріляю? — відповів. — Бо нам 
так богато мяса не треба. Один олень, поки що, 
вистане. Се одно. Друге, я не різник, що в мясо 
заосмотрюе ціле м’сто, Я до такого польованя не 
привик... То не ліс для мисливця, то ятки для різ- 
ника.

Через галяву гнало щораз менше зьвіря, щез 
послідний кабан. За те півкругом на галяву виро- 
Хлися хлопи і станули здивовані, бачучи на місци 
лиш одного одніського вбитого оленя.

— Мабуть мокрий порох був, або рушниця 
луснула, — казали — і пани вже не могли стріляти.

Андрій вернув до замку не то не одушевле
ний, але навпаки, до решти знеохочений.
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Я тут і днини більше не видержу — ска
зав до Марка.

— Друже ! — відповів йому Марко. — I мене 
виховав степ, та проте я щасливий, що туг знай- 
шов собі житло. I тобі повинно бути тут добре. 
Ліси великі, зьвір в. Не мусиш полювати з нагінкою. 
Можеш бродити і тут по лісах, як бродив на Запо- 
рожу, самотою. Тут повинно бути тобі ліпше о 
стілько, бо в замку жите вигідніше, чим в запо- 
рожських землянках, або під чистим небом. I будеш 
до смерти обезпечений, без огляду на се, чи здо- 
ровле позволить тобі заробляти на хліб насущний 
чи ні. ; ’

Андрій покрутив головою на знак, що його 
се не переконуе і відповів.

Все те, добрии, дуже добрий кожух, лиш 
не на мене шитий. Я не годен жити в замку... 
в такім гаморі. А зараз за замком... село. В тім 
однім селі під моім носом народу більше, чим в ці- 
ліи запорожській паланці. Тут і дихати нема чим 
бо гои народ вдихуе весь воздух, видихуючи за- 
душливе повітре. Та коби то лиш се одно село. 
Але, гут, що пять кроків, село; що десять, місто. 
<5 вікон нашего замку видко аж три села : Девят- 
ники, Соколівку і Серники. Як би не ліе з одно! 
сторони, то побачив би ще три села. Батько роз- 
казував нам, що таке вигнало його з рідного краю 
і загнало до Турка. Неволя і поневірка нашоі віри 
не дали иому тут жити. Коли він, що виріе у тій 
неволі,. не видержав тут, то як мені, що виріе 
на волі, в земли без хлопа і без пана, видержати?! 
Щоби я мав хліб, хлопи, такіж люди як і я, мають 
робити панщину ? Такий хліб застрягавби мені в 
горлі, я ним вдавивсьби. НІ, не на мене шитий сей 
кожух!
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— То ти таки загадав покинути нас?
— Покину, але не на віки. Тямиш розмови 

з деякими нашими по дорозі сюди ? Вариться якесь 
пиво. Безліч наших іде відси на Запороже, щоби, 
як прийде слушнии час, вернути. 3 ними й я верну, 
несучи... волю. Тсді вже лишуся тут.

На другий день Андрій щез з замку, по
вращавши ся лише з Марком і Варкою. Щоби ще 
раз глянути в очі Софійці і попращатися з нею, 
Андрій не мав сили. Одночасно з ним щез з села 
федьо з кількома хлопами. Всі вони иотягли 
шляхом на Запороже.





Ішли діди на муки.
В. Будзиновського.
сторін 82, ціна Г50 зл.

В сій книжці автор обговорюв причини, 
які на його думку, спричинили наш 
розгром в р. 1918-9. Головною при
чиною був брак національно! гордости 
в народній масі, брак твердих націо- 
нальних характерів, бо пэслідні поко- 
ління УкраТнців невиховувалися в сбо- 
жаню світлих хвиль нашоі бувалыцини. 
Обговорюючи хиби і недостач! в нашій 
довоенній національній роботі, автор 
вика.чуе, які подіі і в які часи в нашій 
історіі фальшиво пояснені таки самими 
істориками УкраТни. Щоби показати, 
якою була правдива нашу бувальщина, 
автор подав історію розвою нашоі 
державно! думки і вичислюв Г! героТв 
та мучеників, почавши від розвалу кня 
жоі УкраТни аж до послідних часів.
Книжка ця повинна бути в кождій 
— — — _ хаті. — — — —



Читайте історичні оповіданння
Вячеслава Будзиновського:

^Т‘ Ив) ч'на ' 26 зл'> 2) До віри батьків (ст. 66) 80 с., 
3) Шагін Герай (ст. 64) 80 с., 4) Кров за кров (ст. 127) 2 зл., 5) Не- 
біжчйк ходить (ст. 78) Г40 зл., 6) Волю бути козачкою (ст. 85) 90 с., 

7) Пригоди запоріжських скитальців (ст. 195) 3 60 зл.
Окрім того продаються тогож автора: 1) 3 живого медведя, коме
дія (ст. 47) Г50 зл., 2) Радник заручився, комедія (ст. 31) 90 с., 
3) Пила діди на муки (ст. 82) Г50 зл., 4) Історія УкраТни I. (княжий 
вік) (с г. 160) і 40 зл., 5) Історія Украіни II. (Литовськопольський 
вік) ст. 52) 80 с., 6) Гетьман Мазепа 30 с., 7) Опришок (опов) 

(ст. 62) 90 с.

Всі т: книжки можна дістати в украшських книгарнях і в адмЬ 
н страціТ „Лраці*. На кредит ні за післяплатою не висилаѳться.
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